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GONDOLUNK ONRE

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat €s innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
Koszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
.% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattédblan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqd, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemelyek csak fellgyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket mindig tartsa tavol
a készuléktol, amikor az mikodik.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl, amikor az ajtaja nyitva van.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

1.2 Altalanos biztonséag

- Ne valtoztassa meg a készulék mlszaki jellemzéit.

. Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet,
mely 6 kg tdbmegu lehet (lasd a ,,Programtablazat”
cima fejezetet).
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- Az Uzemi viznyomas értékének a vizhalozat
készulékcsatlakozasi pontjanal 0,5 bar (0,05 MPa) és
8 bar (0,8 MPa) kozott kell lennie.

Ugyeljen arra, hogy a készilék also6 részén levd
szell6zonyilast (ha van) a készulék alatti szOnyeg,
labtorld vagy egyéb padloburkold targy ne zarja el.

A készUllék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj toml6készletet vagy a
markaszerviz altal biztositott egyéb uj tdmlbkészletet.
Régi tomldkészlet nem hasznalhato fel ujra.

Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
személynek kell kicserélnie, nehogy elektromos

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

veszélyhelyzet alljon elb.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket,
és huzza ki a hal6zati csatlakozédugot a

csatlakozoaljzatbal.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

vizsugarat és/vagy gézt.

A készlléket nedves ruhaval tisztitsa. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon suroloszert,
suroloszivacsot, oldoszert vagy fém targyat.

2.1 Uzembe helyezés

Tavolitsa el az 0sszes csomagolast
és a szallitasi rogzitdcsavarokat.

A szallitasi rogzitécsavarokat tartsa
biztonsagos helyen. Amennyiben a
készliléket a jovében szallitani kell,
ezeket vissza kell szerelni, hogy a
dob régzitésével megakadalyozzak a
készllék belsejének sérilését.
Sulyos a késziilék, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és
zart 1abbelit.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

Ne helyezze Gzembe a készliléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C
ala sillyedhet, vagy ahol ki van téve
az id6jarasnak.

A készllék Uzemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a levegd a készllék és a padlo
kozott.

Ugy allitsa be a labakat, hogy a
készlilék és a padld kozott
rendelkezésre alljon a sziikséges
hely.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket
olyan helyen, ahol a fedelét nem lehet
teljesen kinyitni.

Ne tegyen a készulék ala edényt
azért, hogy az esetleg a készulékbdl



szivargo vizet 0sszegyljtse. A
hasznalatra javasolt felszerelésekkel
kapcsolatban forduljon a
markaszervizhez.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

A késziléket kotelezd foldelni.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramuités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halézati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyeljen a halozati csatlakoz6dugd
és a halozati kabel épségére.
Amennyiben a készllék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halozati
csatlakozddugot a haldzati
csatlakozédaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz tizembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

Nedves kézzel ne érintse meg a
halozati kabelt és a csatlakozodugot.
A késziilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halézati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huzza ki.
A késziilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

2.3 Vizhalb6zatra csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsdveknek.

Miel6tt Uj vagy hosszabb idé 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkdz (pl. vizoéra stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.
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* A készilék els6 hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

2.4 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés, aramutés,
tliz, égési sérilés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

* Ez a készllék kizardlag haztartasi
célokra hasznalhato.

* Kovesse a mosdszer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

» Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készulékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

« Ellenérizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott-e a ruhakbdl.

2.5 Szerviz

* A készlilék javitasat bizza a
markaszervizre.

* Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy
fulladasveszély.

» Bontsa a késziilék elektromos- és
vizhalozati csatlakozasat.

* A készilék kdzelében vagja at a
halézati kabelt, és tegye a hulladékba.

» Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készulékdobban
rekedéseét.

* A késziléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.
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3. TERMEKLEIRAS

3.1 A készulék attekintése

=

4. KEZELOPANEL

4.1 Kezel6panel ismertetése

Kezel6panel

Fedél

Fedélfogantyu

Labak a késziilék vizszintbe
allitasahoz.

Adattabla

sshirts (9] © © Cotton
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Programvélasztd

Centrifugalas sebességét mérséklo
érintégomb © (Centrifugalas)

Hémérséklet érintégomb $
(Hémérséklet)

Kijelz6

Elémosas érintégomb L
(El6bmosas)

(9

B keseltetett inditas érintégomb @
(Késleltetett inditas)

Extra oblités érintégomb B3 (Oblités
+)

a Vasalaskonnyitd érintégomb </
(Vasalaskonnyités)

E Inditas/Sziinet érintégomb >l
(Start / Szlinet)
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5. PROGRAMTABLAZAT
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. 1d6 terdlet:
* Program id6tartama.
* Arriasztasi kodok. Leirasukat lasd
a ,Hibaelharitas” cimi részben.

* A Time Manager szintje.
Késleltetett inditas jelz6fény.
Gyerekzar jelzéfény.

A Fedélzar visszajelzdje:

» Havilagit, nem lehet a készulék
fedelét kinyitni.

* Ha nem vilagit, a készilék fedele
kinyithato.

» Havillog, nem lehet a késziilék
fedelét kinyitni. Varjon néhany
percet, mig a jelzéfény kikapcsol.

E. Mosogatasi fazis visszajelzok.

cow

. |le mosasi szakasz
. |_] oblitési szakasz

. (9: centrifugalasi szakasz

Program Maximalis tol- Program leirasa
Homérséklet- tet (Toltet tipusa és szennyezédés mértéke)
tartomany Maximalis

centrifugalasi

sebesség
& 6 kg Fehér és szines pamut. Normal vagy enyhe
& Pamut
90 °C - Hideg 1000 ford./perc szennyezettség.
< Ipamut 6 kg Fehér és szintarté pamut. Normal szennyezett-

1) 1000 ford./perc ség. Az energiafogyasztas csokken, és a moso-

(E(():?’C 05 program ideje meghosszabbodik.
/N Miiszal 2,5 kg Miszalas vagy kevert szalas szovetek. Nor-
60° - Hideg 1000 ford./perc mal szennyezettség.
£s mels 2,5kg Kényes textilia, pl. akril, viszk6z és poliész-
40° - Hideg 1000 ford./perc ter. Normal szennyezettség.
&2 Gyapjt/ 1 kg Gépben moshato gyapjuhoz, kézzel moshato
KézZilmosas 1000 ford./perc gyapjuhoz és ,kézzel moshato” jelzéssel ellatott

40° - Hideg

kényes szdvetekhez.2)
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Program Maximalis tol- Program leirasa
Homérséklet- tet (Toltet tipusa és szennyezddés mértéke)
tartomany Maximalis
centrifugalasi
sebesség
N gl Sel 1 kg Specialis program selyem és kevert miiszalas
30 oCe yem 800 ford./perc  ruhadarabok szamara.
Takaré 2 kg Mosasi program egy miiszalas takaréhoz, pap-
60°C - 30 °C 800 ford./perc  lanhoz, agyterit6hoz stb.
122 Oblitesek 6 kg A ruhanemi 6blitéséhez és centrifugalasahoz.
Hideg ese 1000 ford./perc Minden ruhaanyaghoz, a kényes ruhanemik és
gyapju kivételével. Csokkentse a centrifugalasi
sebességet a toltet tipusanak megfeleléen.
by Szivatty(izas 6 kg A viz dobbdl valo leeresztéséhez. Minden ru-
haanyaghoz.
© Centrifugalas © k9 A ruhanem centrifugalasahoz és a viz dobbdl
entiugatas 1000 ford./perc valo leeresztéséhez. Minden ruhaanyaghoz, a
kényes ruhanemiik és gyapju kivételével.
R Farmer 3 kg Pamutvaszon és jersey ruhanemii. Sotét szin(
60° - Hideg 1000 ford./perc darabokhoz is.
« Flggony 2,5kg Specialis program fiiggonyokhoz. Az el6mosas
40° - Hideg 800 ford./perc  s7akasz automatikusan aktivalodik.3)
&S rtruha- 2.0 kg Miiszalas és kényes ruhanemiik. Enyhén
zat porirtina 800 ford./perc  szennyezett vagy felfrissitendé ruhanemk.
30°C
5ing 1,5 kg Miiszalas vagy kevert szalas anyagok. Enyhén
30 °C 800 ford./perc  szennyezett és felfrissitendd ruhanem(k. 5 - 6 db

inghez.

1) Standard programok az energiacimke fogyasztasi értékei szamara. A 2010/1061 sz.
jogszabaly értelmében ezek a programok a ,Normal 60 °C-os pamut programnak” és a
,Normal 40 °C-os pamut programnak” felelnek meg. Ezek a leghatékonyabb programok a
normal szennyezettségl pamut ruhak mosasahoz, ami a vizfelhasznalast és az energiafo-

gyasztast illeti.

A mosasi szakasz tényleges vizhémérséklete eltérhet a megadott program-hé-
mérséklettdl.

2) A ciklus kézben a dob kis sebességen forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tiinhet,
hogy a dob nem forog, vagy nem megfeleléen forog, azonban ez normalis jelenség ennél a

programnal.

3) Csak vizzel valé dblitéshez ne hasznaljon az elémosashoz mosoészert a készilékben.
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5.1 Woolmark Apparel Care -
Kék

WOOL HAND WASH SAFE

A Woolmark vallalat ennek a
mosdgépnek a gyapjumosasi ciklusat

jovahagyta a ,kézzel moshaté” jelzés,
gyapju ruhadarabok gépi mosasara,
azzal a feltétellel, hogy a ruhak mosasa
a mosogép gyartédjatol szarmazoéd
utasitasok szerint torténik. Mindig
kdvesse a ruhanem( kezelési cimkéjén

M1145

Az Egyesiilt Kiralysagban, frorszagban,
Hongkongban és Indiaban a Woolmark
szimbdlum min&ségtanusité védjegy
funkciot tolt be.
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6. FOGYASZTASI ERTEKEK

@ A cimkén szerepl6é adatok tajékoztatd jellegliek. Az értékek kilénbdzd
okok miatt valtozhatnak: pl. a ruhanemi jellege és mennyisége, a viz és
a kornyezeti hémérséklet fliggvényében.

@ A program kezdetekor a kijelz6n a program maximalis toltethez tartozé

idétartama jelenik meg.

A mosasi fazis alatt a program idétartamat a készilék automatikusan
szamitja, és az érték nagymértékben csokkenhet, ha a téltet nagysaga
kisebb a maximalisan megengedett toltet értékénél (pl. Gyapju 60 °C,
maximalis toltet: 6 kg; a program id6tartama tullépi a 2 orat - valos toltet:

1 kg; a program idétartama nem éri el az 1 érat).

Amikor a készilék a valds id6étartamot szamitja, a kijelzén egy pont vil-

log.
Programok Toltet Energiafo- Vizfo- Program Fennmara-
(kg) gyasztas gyasztas hozzavet6- do nedves-
(kWh) (liter) leges id6- ségtarta-
tartama lom (%)1)
(perc)
Pamut 60°C 6 1,10 56 180 60
Pamut 40°C 6 0,65 54 150 60
Miszal 40°C 2,5 0,45 46 105 37
Kimélé 40°C 25 0,55 46 90 37
Séy:?(;] /gezz; me: 1 0,35 50 65 32
Szabvanyos pamut programok <
Szabvanyos pa-
mut 60°C <_1 6 0,79 47 248 60
Szabvanyos pa-
mut 60°C <1 B 0,58 39 174 60
Szabvanyos pa-
mut 40°6 <1 B8 0,48 38 169 60

A centrifugalasi fazis végeén.

2) Csak egyes modellek esetében all rendelkezésre.

Kikapcsolt allapotban (W)

Bekapcsolva hagyva (W)

0.48

0.48
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Kikapcsolt allapotban (W)

Bekapcsolva hagyva (W)

A fenti tablazatban szerepld adatok megfelelnek az EU 2009/125/EC szamu bizott-
sagi rendelkezésének, mely a 1015/2010 szamu iranyelvet teljesiti.

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

7.1 Homérséklet 8

Az alapértelmezett h6mérseklet
maoédositasahoz valassza ezt a funkciot.

X jelzsfény = hideg viz.

Megijelenik a beallitott hdmérséklet
visszajelzéje.

7.2 Centrifugalas ©

Ezzel a kiegészitd funkcidval
modosithatd az alapértelmezett
centrifugalasi sebesség.

Megjelenik a beallitott sebesség
visszajelzdje.

Tovabbi centrifugalasi kiegészité
funkciok:

Nincs centrifugalas @

» Ezzel a kiegészitd funkcioval
kikapcsolhatja az 6sszes
centrifugalasi fazist. Csak a
szivattyuzas programfazis all
rendelkezésre.

* A megdfeleld visszajelzd vilagitani
kezd.

« Ezt a kiegészitd funkciot kényes
anyagok esetében alkalmazza.

« Egyes mosasi programok esetén az
Oblitéseket a gép nagyobb
mennyiségl viz felhasznalasaval
Végzi.

Oblités tartas [

* Ezzel a kiegészité funkcioval
megel6ézheti a ruhanem( gylrédését.

* A megdfelel6 visszajelzb vilagitani
kezd.

* A program befejeztével a viz a
dobban marad.

* A dob rendszeres idékdzonként
forgast végez, hogy megakadalyozza
a ruhak gylrédését.

» Afedél zarva marad. A fedél
kinyitasahoz le kell engedni a vizet.

A viz leeresztéséhez
olvassa el a ,Miutan a
program véget ért” cimi
részt.

Halk ciklus @

» Ezzel a funkcidval kikapcsolhatja az
Osszes centrifugalasi fazist, és halk
mosast végezhet.

» Egyes mosasi programok esetén az
Oblitéseket a gép nagyobb
mennyiségl viz felhasznalasaval
végzi.

* A megfelel6 visszajelz6 vilagitani
kezd.

* A mosasi program leall, és a viz a
dobban marad. A dob rendszeres
id6kozonként forgast végez, hogy
megakadalyozza a ruhak gylrédeseét.

» Afedél zarva marad. A fedél
kinyitasahoz le kell engedni a vizet.

@ A viz leeresztéséhez
olvassa el a ,Miutan a
program véget ért” cimi
részt.

7.3 Elédmosas LJ

Ezzel a funkcioval egy elémosasi
szakaszt adhat a mosasi programhoz.

Erés szennyezddés esetén hasznalja e
funkciot.

A funkcié aktivalasa noveli a program
idétartamat.

A megfelel6 visszajelz6 vilagitani kezd.

7.4 Késleltetett inditas @

Ezzel a funkcioval a program kezdetét 30
perc és 20 6ra kozotti idétartammal
késleltetheti.
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A kijelzén a funkcidhoz tartozo jelzéfeny
jelenik meg.

7.5 Oblités+ 1

Ezzel a funkciéval tovabbi oblitési
szakaszokat adhat a mosasi
programhoz.

Olyan személyek esetében hasznalja ezt
a funkciot, akik allergiasak a
mososzerekre, valamint olyan helyeken,
ahol lagy a viz.

A megfeleld visszajelzd vilagitani kezd.

7.6 Vasalaskoénnyités <A

A készllék gyengéd mosast és
centrifugalast végez, hogy
megakadalyozza a ruhak gyirédését.

A készulék csokkenti a centrifugalasi
sebességet, tobb vizet hasznal, és a
program idétartamat a ruhanemd
tipusahoz igazitja.

A megfeleld visszajelzd vilagitani kezd.

7.7 Time Manager — & +

Egy mosasi program beallitasakor a
kijelz6n a program alapértelmezett
idétartama lathato.

8. BEALLITASOK

8.1 Gyerekzar &

Ezzel a kiegészitd funkcidval
megakadalyozhatja a gyermekeket
abban, hogy jatsszanak a kezel6panellel.

* A kiegészitd funkcio be/
kikapcsolasahoz egyidejlileg addig
tartsa megnyomva a L és

gombot, amig a & jelzéfény
vilagitani nem kezd/el nem alszik.

Bekapcsolhatja a kiegészitd funkciot:

« A Dl gomb megnyomasa utan: a
kiegészitd funkciok gombja és a
programvalaszté gomb hatastalanna
valnak.

« A Dl gomb megnyomasa el6tt: a
készilék nem indithato.

A program idétartamanak
csOkkentéséhez vagy néveléséhez
nyomja meg a —_ vagy + gombot.

A Time Manager funkcié csak a
tablazatban talalhaté programoknal all
rendelkezésre.

e 9 <A % ANEY
- 2 = = = = =
——=3) u4) w4 u4) w4 4 ud)

1) Ha rendelkezésre all.

2) Legrévidebb: a ruhanem felfrissitése.

3) Leghosszabb: A program idétartamanak
ndvelése fokozatosan csokkenti az energia-
fogyasztast. Az optimalizalt fltési szakasz
energiat takarit meg, és a hosszabb id&tar-
tam ugyanazt a mosasi eredmeényt nyujtja
(kuldndsen normal szennyezettség esetén).
4) Alapértelmezett idétartam az 6sszes
program szamara.

8.2 Hangjelzések
Hangjelzések hallhatdak, amikor:

* A program befejezddik.
* A késziilékben hiba lépett fel.

A hangjelzések ki-/bekapcsolasara,
egyidejlileg 6 masodpercre nyomja meg

a </ és alE gombot.

@

Ha kikapcsolja a
hangjelzéseket, azok csak
akkor mikddnek, amikor a
készulék mikddéseben hiba
1ép fel.
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9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ontsén egy kevés mososzert a programot a legmagasabb
mosoészer-adagold mosasi hémérsékleten.
rekeszébe. Ez minden szennyez6dést eltavolit a
2. Allitsa be és ruhak nélkil inditson el dobbdl és a tartalybdl.

egy pamut mosasara szolgalo

10. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES! C VIGYAZAT!

Olvassa el a ,Biztonsag” A késziiléke fedelének

cimi fejezetet. bezarasa el6tt, ellenérizze,

hogy megfeleléen bezarta-e
10.1 A mosnivalé betéltése a dobot.
1. Nyissa fel a készulék fedelét. 10.2 Mosdszerek és adalékok
2. Nyomja meg az A gombot. .
Automatikusan kinyilik a dob. hasznalata
3. Helyezze a mosando darabokat 1. Mérje ki a moso- és az dblitészert.
egyenkent a dobba. . 2. Helyezze a mosé- és az dblitészert a

4. Razza meg a darabokat, miel6tt a megfelel rekeszekbe.
_ készllékbe helyezi 6ket.
Ugyeljen arra, hogy ne tegyen tul sok T
mosando holmit a dobba. I_I

5. Csukja be a dobot, majd a fedelet.

iy
=
@

10.3 Moso6szer-adagolé rekeszek
C VIGYAZAT!
Hasznaljon automata mosdgépekhez gyartott mosodszert.

@ Mindig tartsa be a moso6szertermékek csomagolasan talalhato
utasitasokat.

l | I El6mosasi szakasz mososzer-adagoldja.
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L]

Mosasi szakasz mosészer-adagoléja.

% Rekesz a folyékony adalékok (6blitészer, keményitd) szamara.
A folyékony adalékok maximalis szintjét jelzi a M) jelzés.

10.4 Program kivalasztasa

1. Forditsa el a programvalaszto
gombot a kivant program
beallitasahoz:

- ADllvisszajelzs villog.

* Akijelz6n a Time Manager
szintje, a program id6tartama és a
programszakaszok jelzéfényei
lathatoak.

2. Szikség esetén modositsa a
hémérsékletet és a centrifugalasi
sebességet, vagy adjon hozza
tovabbi kiegészitd funkcidkat. Ha
elindit egy kiegészit6 funkciot, annak
visszajelzbéje megjelenik.

Amennyiben valamit
helytelenil allitott be, a
kijelzén a(z) £ {izenet
jelenik meg.

10.5 Egy program késleltetett
inditas nélkdli inditasa
Nyomja meg az D” gombot.

c A Ol visszajelzd villogasa
megszinik, és folyamatosan
vilagitani kezd.

- AU jeizéfeny villogni kezd a
kijelzén.

* A program elindul, a fedél
reteszel6dik, és a kijelzén a —
visszajelzés jelenik meg.

* A leereszt6 szivattyu egy rovid
idére bekapcsolhat, amikor a
készulék vizet tolt be.

A program kezdete utan

korulbell 15 perccel:

+  Akészilék
automatikusan allitja be a
program id6tartamat a
ruhatdltetnek
megfeleléen.

* Ackijelz6 az Gj értéket
mutatja.

10.6 Egy program késleltetett
inditassal torténd inditasa

1. Annyiszor nyomja meg a & gombot,
amig a kijelzén a beallitando
késleltetési id6 meg nem jelenik.

A megfelel6 visszajelz6 vilagitani kezd a

kijelzén.

2. Nyomja meg a D” gombot:

» Akészilék megkezdi a
visszaszamlalast.
* Az ajto reteszel6dik, és a kijelzén

a1l visszajelz6 jelenik meg.

* Amikor a visszaszamlalas
befejez6dbtt, automatikusan
megkezdddik a program
végrehajtasa.



A késleltetett inditas a |l
gomb megnyomasa el6tt
modosithaté vagy torolhetd.
Késleltetett inditas torlése:

* Nyomja meg a Dl
gombot a késziilék
mikddésének
szlineteltetéséhez.

* Addig nyomja meg
tobbszor a &

gombot, mig a B’jel
meg nem jelenik a
kijelzén.

* Nyomjameg a Dl
gombot ismét a
program azonnali
elinditasahoz.

10.7 A program megszakitasa
és a kiegészit6 funkciok
modositasa

Csak néhany kiegészité funkciot
modosithat a mikddése megkezdése
elétt.

1. Nyomja meg a >l gombot.

A jelz6fény villog.

2. Moddositsa a kiegészitd funkciokat.
3. Nyomja meg ismét a |>|| gombot.
A program folytatédik.

10.8 Folyamatban levd program
torlése

1. Az aktiv program térléséhez és a
készulék kikapcsolasahoz forditsa a

programvalaszté gombot O allasba.

2. A készilék bekapcsolasahoz ujra
forditsa el a programvalaszté
gombot. Most Uj mosasi programot
allithat be.

@

Uj program inditasa elétt a
készllék leeresztheti a vizet.
Ebben az esetben
ellenérizze, hogy tovabbra is
van-e mososzer a
mososzer-adagolo
rekeszben, és ha nincs,
toltse fel ismét mosodszerrel.
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10.9 A fedél felnyitasa

A készllék fedele zarva van, amig egy
program vagy a késleltetett inditas

miikodik. A kijelzén a ™ visszajelzé
jelenik meg.

é VIGYAZAT!

Ha a hémérséklet vagy
dobban Iévd viz szintje tul
magas, nem nyithatja ki a
készulék fedelét.

A késziilék fedelének kinyitasa,
amikor a késleltetett inditas miikodik:

1. Al gomb megnyomasaval
szlineteltesse a készllék miikodését.

2. Varjon, amig a fedélzar —
visszajelzd kialszik.

3. Akészilék fedele kinyithato.

4. Csukja be a fedelet, és nyomja meg

ismét a D” gombot. A késleltetett
inditas funkcié folytatja a mikodést.

A késziilék fedelének kinyitasa,
amikor a program miikodik:

1. A késziilék kikapcsolasahoz forditsa

el a programvalaszté gombot O
allasba.

2. Varjon néhany percet, miel6tt
felnyitna a fedelet.

3. Zarja be a fedelet, és allitsa be ismét
a programot.

10.10 Miutan a program véget
ert
* A készilék automatikusan leall.

» Egy hangjelzés hallhato (ha
engedélyezve van).

« Acijelzon L jelenik meg.
. Kialszik a >l visszajelzs.

« Eltinik a fedélzar =0 visszajelzé.

* A készilék fedele kinyithato.

» Szedje ki a ruhanem(t a dobbal.
Ellenérizze, hogy a dob Ures-e.

» Zarja el a vizcsapot.

» A készilék kikapcsolasahoz forditsa

el a programvalaszté gombot O
allasba.
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Hagyja egy ideig nyitva a fedelet,
hogy elkertilje a penész vagy
kellemetlen szagok keletkezését.

A mosasi program véget ért, de még
mindig viz van a dobban:

Rendszeresen forog a dob, hogy
megakadalyozza a ruhak gylrédését.

Vilagit a fedélzar — visszajelz6. A

Dl visszajelzd villog. A fedél zarva
marad.

A fedél kinyitasahoz le kell a vizet
engednie.

A viz leengedéséhez:

1.

Sziikség esetén csokkentse a
centrifugalasi sebességet. Ha

beallitja a ,@5 funkciot, a készllék
csak szivattyuzast végez.

Nyomja meg a Dl gombot. A
készilék leereszti a vizet és
centrifugal.

A program befejezése utan kialszik a
fedélzar =0 visszajelzd, és
felnyithatja a fedelet.

A készllék kikapcsolasahoz forditsa

el a programvalaszté gombot O
allasba.

@ A késziilék leereszti a vizet,
és korilbelll 18 6ra
elteltével automatikusan
centrifugal (kivéve gyapju
program esetén).

10.11 Készenlét

Ha nem kapcsolja ki a készuléket, akkor
az a program lejarta utan néhany perccel
készenléti allapotba lép.

Készenléti allapotban a készulék
kevesebb energiat fogyaszt.

* Minden visszajelzd és a kijelzd
kialszik.

« A Ol visszajelz6 lassan villog.

* A kiegészitd funkciok gombjainak
egyikét megnyomva kapcsolja ki a
készenléti allapotot.

@ Ha olyan programot vagy
kiegészitd funkciot allit be,

melynek végén a viz a
dobban marad, az
energiatakarékos készenléti
allapot nem kapcsol be arra
vald emlékeztetéként, hogy
el kell végezni a
szivattyuzast.

11. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK
11.1 A ruha toltet

A kovetkezOk szerint valogassa szét a
ruhakat: fehér, szines, mliszalas,
kényes és gyapjuruhak.

Tartsa be a mosasi utmutatasokat,
melyek a ruhak kezelési cimkéin
talalhatoak.

Ne mosson egyltt fehér és szines
darabokat.

Egyes szines darabok
elszinez6dhetnek az elsé mosasnal.
Célszer(i az els6 mosasnal kilon
mosni a darabokat.

Gombolja be a parnahuzatokat, hiizza
Ossze a cipzarakat, kapcsolja be a
kapcsokat és patentokat. Kdsse
Ossze az Oveket.

Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a
darabokat.

« Forditsa ki a tobbrétegli anyagokat,
gyapjut és festett abrakkal ellatott
darabokat.

« Tavolitsa el a makacs
szennyez6déseket.

« Kulénleges mososzerrel mossa az
erds szennyez6déseket.

* Legyen kortltekinté a figgonyok
esetében. Vegye ki az akasztokat, és
tegye mosézsakba vagy
parnahuzatba a fliggényoket.

* Ne mossa a készulékben a nem
szegett vagy szakadt ruhadarabokat.
Hasznaljon mosdzsakot a kis és/vagy
kényes darabok mosasara (pl.:
merevitett melltartok, ovek,
harisnyanadragok stb.).

« Centrifugalasi szakaszban a nagyon
kicsi toltet kiegyensulyozasi
problémakat okozhat. llyen esetben
kézzel rendezze el a dobban a



ruhadarabokat, majd inditsa Ujra a
centrifugalasi szakaszt.

11.2 Makacs szennyez6dések

Egyes szennyez&dések esetében nem
elegendd a viz és a mososzer.

Célszer( az ilyen szennyezddéseket a
darab keészUlékbe tétele el6tt kezelni.

Kulonleges folteltavolitok allnak
rendelkezésre. Azt a kiilbnleges
folteltavolitét hasznalja, mely megfelel a
folt és az anyag jellegének.

11.3 Mososzerek és
adalékanyagok

* Csak mosogépek szamara készilt
mososzereket és adalékokat
hasznaljon:

— univerzalis, valamennyi
anyagtipushoz valé mosopor;

— finomtextil (max. 40 °C-os) és
gyapju mosasahoz vald mosopor,

— valamennyi anyagfajtahoz,
elsésorban az alacsony héfoku
(max. 60 °C-o0s) programokhoz

valo folyékony mosészerek, illetve

a csak gyapju mosasara szolgalo
specidlis mosdszerek.
* Ne keverje a kllonbo6z6 fajtaju
mososzereket.
« A kérnyezet védelme érdekében ne
hasznaljon a sziikségesnél tobb
mososzert.

* Mindig tartsa be a mosdszer termékek

csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

* Az anyag fajtajanak és szinének, a
program hémérsékletének és a

12. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

12.1 Kulsé tisztitas

Csak szappannal és meleg vizzel
tisztitsa a készliléket. Hagyjon minden
feluletet megszaradni.
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szennyezettség mértekének
megfelel termékeket hasznalja.

* Ha a készulléke nem rendelkezik
terel6lapos mosoészer-adagoldval,
akkor adagoldgolyéba dntse a
folyékony mososzereket (a golyot a
mososzer gyartoja mellékeli).

11.4 Kornyezetvédelmi
tanacsok

* Elémosasi fazis nélkil tegye be a
normal szennyezettségi ruhakat
mosashoz.

* Mindig maximalis megengedett
ruhatdltettel inditson egy
mosoéprogramot.

» Szikség esetén hasznaljon
folteltavolitét, amikor alacsony
hémeérsékletl programot allit be.

* A megfeleld mennyiségli mosdszer
hasznalatahoz ellenérizze a haztartasi
vizhal6zataban lévé viz keménységét.
Lasd a ,Vizkeménység” cimi
szakaszt.

11.5 Vizkeménység

Ha nagy vagy kézepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszeri vizlagyitét
hasznalni a mosogépekben. Olyan
kérzetekben, ahol alacsony a
vizkeménység nem szliksége vizlagyitd
hasznalata.

A korzetében lévd vizkeménység
megérdeklédéséhez a helyi vizellatd
vallalathoz forduljon.

Megfelel6 mennyiségii vizlagyitét
alkalmazzon. Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhato utmutatasokat.

VIGYAZAT!

Ne hasznaljon alkoholt,
olddészereket vagy
vegyszereket.

A

12.2 Vizko6telenités

Ha nagy vagy kézepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszeri
vizkételenitét hasznalni a
mosogépekben.
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Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy
megakadalyozza vizké- és
rozsdarészecskék képzddését.

Csak mosogéphez val6 termékeket
hasznaljon a rozsdarészecskék
eltavolitasara. Ezt a ruhamosastol kiilon
végezze.

Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhaté
Utmutatésokat.

12.3 Karbantartasi mosas

Az alacsony hémérsékletli programok
hasznalata esetén el6fordulhat, hogy
mososzer marad a dobban.
Rendszeresen végezzen karbantartasi
mosast. Ennek elvégzéséhez:

» Szedje ki az 0sszes ruhanem(it a
dobbal.

* Egy kevés mososzerrel, maximalis
hémérsékleten, pamut mosasara
szolgald, révid programot hasznaljon.

12.4 A fedél tomitése

Rendszeresen vizsgalja meg a tomitést.
Szlikség esetén tisztitsa meg
ammoniatartalmu tisztitokrémmel, mely
nem karcolja meg a tomitést.

Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

12.5 A mosdszer-adagolo tisztitasa

12.6 Fagyveszély

Ha olyan helyen van a készulék
elhelyezve, ahol 0 °C alatt lehet a
hémeérséklet, akkor engedije ki a

megmaradt vizet a befolydcsébdl és a
leereszt6 szivattyubol.
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Tegye ezt akkor is, amikor 6. A készulék kikapcsolasahoz forditsa

vészleeresztést szeretne el a programvalaszté gombot O
végezni. allasba.
7. Huzza ki a készlilék csatlakozéjat a

1. Zarja el a vizcsapot. fali aljzatbdl.

2. Szerelje le a befolyécsovet. .

3. Szerelje le a kifolydcsévet a hatso & FIGYELMEZTETES!
tartorol, és akassza ki a Ellendrizze, hogy
mosdokagylobal vagy szifonbdl. magasabb-e 0 °C-nala

4. A befolys- és kifolyocsd végét hémerseklet, mieldtt ismet
helyezze egy edénybe. Hagyja, hogy hasznalja a keszileket. A
a csévekbdl kifolyjon a viz. gyarté nem vallal

5. Valassza ki a Szivatty(zas feleldsséget az alacsony
programot, és hagyja futni a ciklus hémersekletek miatt
végéig. keletkezd karokeért.

12.7 A befolydcso és a szelepben [év6 szrd tisztitasa

13. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES! 13.1 Bevezetes
Olvassa el a ,Biztonsag” A késziilék nem indul el, vagy miikddés
cimi fejezetet. kézben leall.

El6szor probalja meg kikliszobdlni a
problémat (lasd a tablazatot). Ha a
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probléma tovabbra is fennall, akkor megfeleléen van bezarva. Kérjik,
forduljon a markaszervizhez. ellendrizze mindkettét.

Egyes problémak esetén hangjelzések , EFHI _ A paiozati fesziiltség

hallhatoak, és riasztasi kod jelenik

meg a kijelzén:

ingadozik. Varja meg, hogy a
fesziltségingadozas megsziinjon.

. E10 - Akeészilék nem tolti be FIGYELMEZTETES!
’nlegfeleloen a vizet. Miel6tt ellendrizné, kapcsolja
- E20 - A készilék nem eresztile a ki a készuleket.
vizet.

. EHO - A késziilek fedele vagy a dob
ajtaja nyitva van, vagy nem

13.2 Lehetséges meghibasodasok

Jelenség

Lehetséges megoldas

A program nem indul el.

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a haléza-
ti aljzatba.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a készulék fedele és a dob aj-
taja jol be van-e zarva.

Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a
biztositékdobozban.

Ellendrizze, hogy megnyomta-e az Inditas/Sziinet gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, tordlje azt, vagy varja
meg a visszaszamlalas befejez6dését.

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciot, ha az be van kapcsolva.

A késziilék nem tolti be
megfeleléen a vizet.

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellendrizze, hogy a halézati viznyomas nem tul alacsony-e.
Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi vizmatél.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltdmédve.

A hibat az okozhatja, hogy a vizbefolyé-tdmlében vagy a
leereszt6 szelepben talalhato szlir6k egyike el van téméd-
ve. Nézze meg az ,Apolas és tisztitas” cimil részt. Ha a
probléma tovabbra is fennall, akkor forduljon a markaszer-
vizhez.

Ellendrizze, hogy a vizbefoly6-témlé nincs-e megcsavarod-
va vagy megtorve.

Ellenérizze, hogy megfelel6-e a befolyocsé csatlakoztata-
sa.

A késziilék nem tolt be
vizet, majd azonnal lee-
reszti azt.

Ellendrizze, hogy megfelel6 helyzetben van-e a kifolydcsé.
Lehetséges, hogy kifolydcsé tul alacsonyan helyezkedik el.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

A készilék nem engedi
ki a vizet.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e elttmddve.

Ellendrizze, hogy a kifolydcsd nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

Ezt a jelenséget a lefolydsziiré eltémédése okozhatja. Kér-
juk, forduljon a markaszervizhez.

Ellenérizze, hogy megfelel6-e a kifolyocsé csatlakoztatasa.

Allitsa be a szivattylzas programot, ha szivattyizas nélkiili
programot allitott be.

Allitsa be a szivatty(izas programot, ha olyan kiegészité
funkciot allitott be, melynek végén a viz a dobban marad.

A centrifugalasi sza-
kasz nem mikodik,
vagy a mosasi ciklus
szokatlanul sokaig tart.

Allitsa be a centrifugalas kiegészité funkciot.

Allitsa be a szivattyuzas kiegészit6 funkcioét, ha olyan kie-
gészité funkciot allitott be, melynek végén a viz a dobban
marad.

Ezt a jelenséget a lefolydsziiré eltémédése okozhatja. Kér-
juk, forduljon a markaszervizhez.

llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a darabokat,
majd inditsa Ujra a centrifugalasi szakaszt. Ezt a jelenséget
kiegyensulyozasi hiba is kivalthatja.

Viz van a padlén.

Ellendrizze, hogy a vizcsévek vizcsatlakozasai szorosan
meg vannak-e huzva, és nincs-e vizszivargas.

Ellendrizze, hogy nincsenek-e sérllések a kifolydocsovon.

Ellendrizze, hogy a megfelel6 minéségl és mennyiség
mosoészert hasznalja-e.

Nem lehet felnyitni a
készilék fedelét.

Ellendrizze, hogy a mosasi program befejezddott-e.

Allitsa be a szivattylizas vagy centrifugalas programot, ha
viz van a dobban.

A készllékbdl szokat-
lan zajok hallatszanak.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a készllék vizszintezése. Ol-
vassa el az ,Uzembe helyezés” c. szakaszt.

Ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a csomagolast es/vagy a
szallitasi régzitécsavarokat. Olvassa el az ,Uzembe helye-
zés” c. szakaszt.

Tegyen tdbb ruhat a dobba. Lehetséges, hogy a toltet tul
kicsi.

A ciklus révidebb, mint
a kijelzett id6.

A készllek a toltet sulya alapjan kiszamitja az Uj mosasi
id6t. Lasd a ,Fogyasztasi értékek” c. fejezetet.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

A ciklus hosszabb, mint
a kijelzett id6.

A kiegyensulyozatlan ruhatoltet megnoéveli az idétartamot.
Ez a készilék normalis viselkedése.

Nem kielégité a mosas
eredménye.

Novelje a mosdszer mennyiségét, vagy hasznaljon masi-
kat.

A ruhak mosasa el6tt hasznaljon specialis tisztitoszereket
a makacs szennyezddések eltavolitasara.

Ellenérizze, hogy megfelel6 hdmérsékletet allitott-e be.

CsoOkkentse a toltetet.

Nem lehet beallitani
egy kiegészitd funkciot.

Ugyeljen arra, hogy csak a sziikséges gombot/gombokat
nyomja meg.

Ellendrzés utan kapcsolja be a késziiléket. A program a megszakitasi ponttol folytatodik.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon a markaszervizhez.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltérd riasztasi kddot mutat. Kapcsolja ki majd be a késziléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, akkor forduljon a markaszervizhez.

13.3 Szerviz

Javasoljuk, hogy csak eredeti

Az informacidk az adattablan talalhatok:
tipus, termékszam és sorozatszam.
(Mod., Prod. No., Ser. No.)

tartalékalkatrészeket hasznaljon.

Ha készlilékével a markaszervizhez
fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.

14. MUSZAKI ADATOK

Méretek

Szélesség / magassag/ 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600

mélység / teljes mély- mm
ség
Elektromos csatlakoz- [_}zemi feszliltség 230V
tatas Osszteljesitmény 2200 W
Biztositéek 10 A
Frekvencia 50 Hz
A szilard részecskék és nedvesség bejutasa el-  IPX4

leni védelmet a védéburkolat biztositja, kivéve
ahol az alacsony feszlltségl részeket nem vedi

ez burkolat

Halézati viznyomas Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximum 8 bar (0,8 MPa)

Vizellatas 1) Hideg viz

Maximalis toltet Pamut 6 kg

Energiahatékonysagi osztaly A+++
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Centrifugalasi sebes-  Maximum 1000 ford./perc
ség

1) Csatlakoztassa a vizbefolyo-tomlét egy 3/4"-os csavarmenetes csaphoz.

14.1 Kiegészitd miszaki adatok

Markajelzés (logé) ELECTROLUX

Forgalmazé neve Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kiralyné utja 87

A késziilék azonosité jele EWT1064I1LW
Mértékegység
Energiaosztaly (az A és D kozotti skalan, ahol az ~ A+++

LA” a leghatékonyabb és ,D” a leg-
kevésbé hatékony)

Mosasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” A
a legnagyobb és ,G” a legkisebb
teljesitményt jelenti)

Centrifugalasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” C
a leghatékonyabb, és ,G” a legke-
vésbé hatékony)

Maradék nedvesség % 60
Maximalis centrifugalasi se- ford./perc 1000
besség

Mosasi toltet kg 6
Atlagos éves energiafogyasz- kWh 150
tas1)

Atlagos éves vizfogyasztas liter 9490
1)

Mosoéprogram zajszintje nor- dB/A 57
mal, 60 °C-os pamut program

esetében

Centrifuga zajszintje normal, dB/A 74
60 °C-os pamut program ese-

tében

1) Az EN60456 szabvanynak megfelel.

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

A%
A TO kovetkezo jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
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elektromos és elektronikus hulladékot. A Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés

E tiltdé szimbolummal ellatott készulléket :
hivatallal.

ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készuléket a helyi
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HWE MNCJTMME HA BAC

Bu 6narogapume wro oanyymeTe Aa kynute anapat Electrolux. OgbpasTte
NPOU3BOA KOjLUTO HocK co cebe aeLieHnn Ha NPodheCMOHaNHO UCKYCTBO U
WHOBaLUW. YHUKaATEH U CTUICKX, AN3ajHMPaH e cneuujanHo 3a Bac. Cekorall kora
Ke ro KopuctuTe, MoXeTe Aa bugeTte curypHu geka ke umate gobpu pesynratu Bo
cekoe Bpeme.
Ho6po nojoosTe Bo Electrolux.
MoceTeTe ja HalwaTa cTpaHuua 3a Aa:
[obwujTe kopucHu coBeTn, GpoLlypun, BOAUY 3a peluaBake Ha npobnemu,
\@ MH(OPMaLmn 3a cepBucHpamne:
www.electrolux.com/webselfservice
g [la ro permctpmpare BalMoT Npon3Bo 3a nogobpo cepBucUpar-e:
a/ www.registerelectrolux.com

mg);:i:l-eo,ﬂlofi';ﬁ;ﬂs,hH:;OBHM N opurnHanHun genoBun 3a BalUMOT anapar:
PVXA 3A KOPUCHULUN 1 CEPBUCUPAHE

Cekorall KopucTeTe OpUrMHaNHN pe3epBHN AENOBU.

Kora ke koHTakTupate co HawwmoT OBnacTteH cepBuc, Tpeba Aa rv umarte Ha
pacnonarate cnegHuse nogartoun: Mogen, 6poj Ha Npon3BoAOT, cepuckmn 6po;.
MHdopmaumuTe MoxeTe Aa rv HajaeTe Ha nnoykarta co cneumdukalmu.

MpenynpenyBawe / BHumanune-besbegHocHU nHgopmaumm
OnwTn nHpopmauun n coBetn
MHdopmaumm 3a xusoTHaTa cpeanHa

MoxHocTa 3a NPOMeHU € 3agp>KaHa.
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1. A BESBBEAHOCHN NH®OPMALINN

Mpen MoHTaxata u ynotpebaTa Ha 0BOj anapar,
BHMMATESTHO NPOYUTAjTE ' NPUNIOXKEHUTE yNaTCTBa.
[Mpon3BoaNTENOT HE CHOCK OArOBOPHOCT 3a HarpaBeHa
nospena Unu LwTeta Kom ce pesynTtaTt Ha HernpaBusHa
MOHTaxa unm ynoTtpeba. Cekorawl vyBajTe v
ynatcTBarta Ha curypHo n 6e3beHo mecTo 3a
nogouHexHa ynoTtpeba.

1.1 be3beaHocCT Ha aeua n paHnNueM nuua

OBoj anapat moxaT fa ro kopucraTt geua Hag 8
roAMHN N nua co HamaneHn U3NYKU, CETUMHN UNn
MEHTanHu cnocobHocTn unu nuua 6e3 NCKycTeo n
3HaeH€e QOKOMKY Toa ro npaeaTt nog Hag3op Unu um
bune fageHu ynaTcTtBa kako 6e3beaHo ga ro
ynoTpebyBaaT anapatoT U ru pasbupaat onacHOCTUTE
NoBp3aHn CO HEero.
He po3BonyBajTe UM Ha geuaTa ga urpaat co
anapaTor.

- [Jeuata Ha 3 rog1iHa BO3pacT 1 nomanun mopa ga ce
ApxaT noganeky o anapaToT cekorall Kora paboTu.

- OpxeTe ja ambanaxaTta noganeky og geuata u
paspeLleTe ce CooABETHO 0 HEro.
UyBajTe rm cute getepreHTy HacTpaHa og godaTt Ha
aeua.
UyBajTe rm geuaTa v OMaLLHUTE MUNEHNYUHa
HacTpaHa o BpaTaTa Ha anapaToT Kora e OTBOpeHa.
AKO anapaToT nma ypep 3a 3awTuta Ha geua, Tpeba
Aa BKIy4n.

- [euata He Tpeba ga ro ynucrat unu ga ro ogapxysaart
anapatoT 6e3 Haa3op.

1.2 OnwTa 6e3begHoCT

He MmeHyBajTe rv cneundurkaunumtTe Ha OBOj anapar.
[MounTyBajTE ja MakcMmanHaTta KonimymMHa Ha nosiHexwe
on 6 kg (mnornegHeTte BO nornasjeTo ,Tabena co
nporpammn®).
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MpuTUCOKOT Ha BoaaTta npu paboTa Kaj ToukaTa Ha
BMne3 Ha BogaTa o4 AoBoAoT Mopa aa éuge mery 0,5
bar (0,05 MPa) un 8 bar (0,8 MPa).

OTBOpUTE 3a BEHTMMNAUWja BO ocHoBaTa (ako rm uma)
He cmeaT Aa buaaTt nonpeyeHn o4 TanucoH, KUINM
nnn 6mMno KakoB MOKpPMBaAY 3a Noj.

AnapartoTt mopa ga éuge nospsaH co BogoBogHaTa
Mpexa CO NMoMoLL Ha JOOMEHMOT KOMMSET Ha LpeBa,
NI HOB KOMMNJIET Of LpeBa Kou ke rn gobueTe og
OBnacTeHNOT CEPBUCEH LIEHTaPp.

Crapute KOMNNeTn upesa He cMeaT aa ce Kkopuctar

nak.

[lokornky ce owTeTn KabenoT 3a HanojyBawe, TOj
Tpeba goa 6buae 3ameHeT o4 cTpaHa Ha
npon3BoanTenoT, HeroB OBNacTeH CEPBUCEH LIEHTAp
NN CANYHO KBanNuU@UKyBaHW nuua 3a aa ce nsberHe

OnacHOCT.

Mpen ogopxyBawe, UCKNyYeTe ro anapaToT u
n3BageTe ro LTEKEPOT 3a CTpyja o4 NPUKNyYHULaTa.
He kopucTteTe Boga BO crnipej u/unu napea 3a YiCcTerwe

Ha ypeaor.

UuncTeTe ro anapaToT CO HaBnaxHeTa Kpna.
KopucTteTe camo HeyTpanHu aetepreHTu. He
kopucTeTe abpasvBHM Npon3Boan, abpasnBHU
CYHrepu 3a YNCTeHEe, PaCTBOPYBAYN UMM METANHN

npegmMmeTu.

2.1 MoHTaxa

OTtcTpaHeTe ja ceTa ambanaxa u
TPaHCMOPTHUTE 3aBPTKM.

YyBajTe rv TpaHCnopTHUTE
wTpacoBm Ha cUrypHO MecTo. AKO
anapaToT Ke ce NpeMecTu BO UAHMHA
Tve mopa ga bugat 3awTpadeHu 3a
na ce 3aknyuun 6apabaHoT 1 aa ce
crpeyy BHAaTPELLHO OLITETyBakHe.
Cekorall BHUMaBajTe kora ro
npeHecyBaTe anaparoT 3aToa LUTo €
Texxok. Cekorall HoceTe 3alUTUTHU
pakaBuULM 1 NPUIIOXEHUTE 0BYBKM.

Hewmojte aa MoHTUpaTe HUTY Aa
KOpWUCTUTE oTEeTEH anapar.
MpuopxyBajTe ce 4O ynaTCTBOTO 3a
MOHTaxa MpUNoXeHo Co anapaTtoT.
He MOHTUMpajTe ro n He KopucteTe ro
anapartoT Ha MecTa Kage LTo
Temnepartyparta e noHucka og 0°C
WY Kage LTo € U3MOXEH Ha
aTMocdepcku BnunjaHuja.

MopoT kage WTo ke buae nocraBeH
anapartoTt mopa Aa 6uae pameH,
cTabuneH, oTNopeH Ha TOMNMMHA 1
4nCT.
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[MpoBepeTe ganu nva yupkynaumja
Ha BO3ayx Mefy anapaTtoT v NoAoT.
MpucnocobeTe rn Horapkute 3a Aa
“Ma JOBOSHO NPOCTOp Mefy anapaToT
N KUUMOT.

He MoHTUMpajTe ro anapaToT Ha mecTa
Kage LUTO KanakoT Ha anapaToT He
MOXe LIeNnoCcHO fa ce OTBOpM.

He crtaBajte cag nog anapatoT 3a
cobupare Boaa BO Crny4aj Ha
npoTekyBane. KoHTakTupajte co
OBnacTeHNOT CepBUCEH LieHTap 3a Aa
npoBepuTe Kou Aoaatoun MoxaTt aa
ce KopwucTar.

2.2 [NoBp3yBatbe Ha CTpyja

AnapaTtoT mopa ga buae 3asemjeH.
Cekoralu kopucTeTe NpasuHoO
MOHTMpPaH LUTEKEP OTNOPEH Ha
CTPYjHU yOoapw.

[MpoBepeTe ganu nHdopmayujata 3a
HanojyBare CO CTpyja Ha nnoykaTa
CO cneumdukaumm ce coenara co
HanojyBareTO CO cTpyja. [lokornky He
ce coBnara, KOHTaKTMpajTe co
enekTpuyap.

He kopucTeTe agantepu co noeeke
NPUKYYOLM 1N NMPOAOIKEHN Kabnu.
MorpwxeTe ce ga He rn owTeTuTe
MPVKIYYOKOT 3a CTpyja 1 kabenor.
[okonky kabenoT 3a cTpyja Ha
anapartoT Tpeba Aa ce 3ameHu, Toa
Mopa Aa ro Hanpasu HaLmoT
OBnacTeH cepBUCEH LieHTap.
[MoBp3eTe ro NpuKIy4oKOT 3a CTpyja
CO LUTEKEePOT Ha KpajoT of,
MoHTaxara. lpoBepeTe ganu
MPUKYYOKOT 3a CTpyja e npucTaneH
MO MOHTUPaHETO.

He ponwupajte ro kabenot 3a cTpyja
UM NPUKINYYOKOT CO BiaXKHW pae.
He noBnekyBajTe ro kabenor 3a
CTpyja 3a ga ro uckny4uTe anapaTorT.
Cekorall noBnekyBajte ro
MPUKIY4OKOT.

AnapatoT r1 ncrnonHysa 6aparara
npensuaenn co dupektusmte Ha EES.

2.3 lNoBp3yBane co BoAa

He rv owTteTyBajTe LpesaTa 3a Boga.
Mpepn poa rm noBp3eTe HOBUTE LipeBa,
LpeBaTa Kou He bune KopucTeHu

nogonr nepuop, kage ce Hanpasuna
HekakBa nonpaska unu éune ctaBeHu
HOBW ypean (Mepayu 3a Boga UTH.),
ocTaBeTe ja BojaTa [a Teve ce
fofeka He cTaHe yucTa u buctpa.
MpoBepeTe Aanu nma BUANMBK
npoTeKyBama Ha Boaa 3a BpeMe Unm
nocne npeata paboTta Ha anapaToT.

2.4 Ynotpeba

NPEOAYNPEOYBAHSE!
OnacHocT o noBpeau,
CTPYeEH yaap, noxap,
N3ropeHnL nnm
olTETYBakEe Ha anapaTtoT.

OBoj anapat e camo 3a gomallHa
ynotpeba.

Cnepete rn 6e3begHocHUTE ynaTcTea
OafleHV Ha NaKkyBaheTo Ha
[ETepreHToT.

He cTtaBajTe 3ananveun npon3soamn
Unv NpegmeTn HaToMNeHn co
3ananueu cpefcTtaea Bo, 6rnncky Ao,
Unu Ha anapaTor.

MpoBepeTe fanu cute MeTanHu
npeamMeT ce U3BaAEeHU of anuwiTaTta.

2.5 Cepsucupare

3a ga ro nonpasuTe anapaToT
KOHTakTupajte ro OBnacTeHMoT
CEepBYCEH LieHTap.

KopucTteTe camo opurmHanHu
pe3epBHU OenoBu.

2.6 PacxogyBane

MPEOYNPEOYBAHKSE!
Puswnk og noBpeaa nnu
3agyLlyBar-e.

VcknyyeTe ro anapaToT of cTpyja u
BOAa.

V3BageTe ro enekTpuyHnoT Kaben
Onucky [o anapatoT 1 dpneTe ro.
V3BageTe ja kBakaTa Ha BpaTaTa 3a
[a crnpeynTe 3aTBapake Ha geua unm
MUneHunum Bo 6apabaHoT.

®dpneTe ro anapartoT BO COrfacHoCT
€O ycrnosuTe 3a pname Ha
VickopucTeHa enekTpuyHa n
enekTpoHcka onpema (MEEO).



3. OMNMNC HA TNPON3BOAOT

3.1 lNpernea Ha anapatoT

4. KOHTPOJTHA TABIA

4.1 Onunc Ha koHTponHa Tabna

JLL.

MAKEJOHCKU

KoHTponHa Tabna
Kanak
Payka Ha kanakoT

Horapku 3a nueenuvparse Ha
anapaToT

[Mnoyka co cneymdurkaumm

DENE

&

sshirts (%) © & Cotton ‘

Sports B \/\/ = J\/ <] Cotton Eco
Curtains Q ~/ \ /A Synthetics r&:
Jeans [J| &% Delicates L6

Spin &2
i © 3 ( Wool/Handwash

Drain 7‘—( o sik

Rinse (5] Duve(
|

29

(] ~§ o o]

90° 60° 40 |_ i, a
"30° W20° WX Prewash y Start
. s &
B 0@ e B
— .
o @+ DI

Perynatop 3a nporpamu
Konye Ha gonup 3a HamanyBahe Ha
ueHTpudyrata @) (LeHTpudpbyra)

B NE

Konue Ha gonup 3a Temneparypa §
(Temnepartypa).
Mpukas

(o] &

(Mpeanepetse)

(0

A Konue Ha gonup 3a oanoxeH

)
noY4eToK G/ (OAnoXeH No4eTokK)

Konye Ha gonup 3a OONOMHUTENHO

"
nnakHetbe = (EkcTpa nnakHerse)

Konue Ha 4onup 3a NnecHo nernawe

=/ (MecHo)

(Crapt/lMaysa)

Konye Ha fonup 3a npeanepetse L) Bl konue na ponup 3a Crapt/Maysa Dl
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Konuuksa Ha gonvp Ha Ynpasuten Ha
speme — @ +

4.2 ExpaH
A B c A. Tlone 3a Bpewme:
| | * Bpewme Ha nporpamara.
(r L | \ °
~N Wndppun 3a Tpe?:ora. MornegHete
_-_ -_ -_ _ ro nornasjeto ,Pelasare Ha
' " npoBrnemu* 3a onuc Ha ucTuTe.
’- ’- -' | * HuBOTO Ha YnpaBuTen Ha Bpeme
- §'A o E —
B. [MokasHo cBeTno 3a OanoxeH
w l_lw @ 0 MoOYeTOK.
= C. TMokasHo ceeTro 3a bnokaaa 3a
\ | J/ feua.
I | D. [llokasHo cTBeso 3a 3akrnyyeHa
E D Kanak:

* AKO € BKIy4YeHO, HeMa fa MoXeTe
[a ro oTBOpUTE KanakoT.

* AKO € UCKIy4eHO, MOoXeTe [a ro
OTBOpUTE KanakoT.

* AKo Tpenka, Hema Aa MoxeTe Aa
ro oTBopuTe kanakoT. lNMo4vekajTe
HEKOJIKY MUHYTW AO4eKa He ce
NCKIy4n.

E. TllokasHu cBeTna 3a pasarta Ha
nepekbe.

. |£l; ¢asa Ha nepemne
- = dasa Ha nnakHera
. @: dasza Ha LeHTpudyrnpamwe

5. TABEJIA CO NMPOI'PAMIA

Mporpama MakcumanHo Onuc Ha nporpama
Oncer Ha nosiHewe (Bua nonHewe U HUBO Ha BankKaHoCT)
Temnepartypata MakcumanHa

Op3uHa Ha

ueHTpudyrart

a
& Mamyk 6 kg Benu namy4Hu anuvwita u 060eHn NnamyyHu
90°C - CTyzmeHo 1000 rpm (BpT. anuwTa. HopmanHo nssankaHu u Manky

BO MUHYTA) n3BarnkaHu.
<] MamydHn 6 kg Benu namy4Hu anuwiTa u anuwiTa og TpajHoO

1) 1000 rpm (BpT. 060€eH NamMyk. HopmanHo n3BankaHu.

EK? . BO MUHYyTa) [MoTpowyBaykaTa Ha eHepruja ce Hamanyea, a
60° - 40°C BPEMETO Ha nporpamMara 3a nepeme ce

NpoZoKyBa.




MAKEJOHCKMN 31

Mporpama MakcumanHo Onuc Ha nporpama
Oncer Ha nosiHewe (Bua nonHewe U HUBO Ha BankaHoCT)
Temnepatypata MakcumanHa
Op3uHa Ha
ueHTpudyrat
a
N CuHtetuka  2:2.Kg CUHTETUYKM anuiuTa Uiy anuuTa o4 MellaHu
60° - CTyaeHo 1000 rpm (BpT. TKaeHWHWU. HopmanHo nu3BasnkaHu.
BO MUHYyTa)
gg Hexhu 2,5kg HeXXHu TKaeHMHU KaKBM LUTO Ce aKkpwuil,
40° - CTynero 1000 rpm (BpT. BMUCKO3a, nonuectep. HopmanHo n3BankaHu.
BO MUHYyTa)
@@ BonHa/ 1 kg BonHa wro ce nepe BO MallMHa, BOJIHA LUTO

Pa4yHo nepemne

1000 rpm (BpT.

Ce nepe Ha paka U HeXXHU TKaeHUHU Co cumbon

40° - CTypero ~ BO MUHYTa) 3a 0APXKYBabe «PadHoO neperser.2)
nel Ceuna 1 kg CneuujanHa nporpama 3a cBufa u MeLllaHu
30°C 800 rpm (BPT. CUMHTETMYKM anuwiTa.
BO MUHYTa)
JopraH 2 kg CneupmjanHa nporpama 3a nepewe eaHo
60° - 30°C 800 rpm (BpPT. CUHTETUYKO Kebe, jopraH, MpeKkpuBKa 3a
BO MUHYTa) KpeBeT UTH.
=2 fnakheme okg 3a nnakHewe U LeHTpudyrnpawe Ha anuwitara.

1000 rpm (BpT.

CuTe TKaeHUHU, OCBEH BOJTHEHU U MHoOry

CtyoeHo )
BO MUHYTA) YyBCTBUTENHW TKaeHnHW. HamaneTte ja 6p3nHaTa
Ha LUeHTpudpyrata BO 3aBUCHOCT Of BUAOT Ha
anuwra.
by Lenetse 6 kg 3a ucnywrare Ha BogaTa o 6apabaHoTt. Cute
TKaeHUHWU.
© 6 kg 3a yeHTpudyrnpare Ha anuwitata 1 3a
eHTpudyra
HenTpycy 1000 rpm (BpT. wucnywTakwe Ha Bogata og 6apabaHoT. Cute
BO MUHYTa) TKaeHWHWU, OCBEH BOJTHEHU U MHOTY
YYBCTBUTENHMN TKAEHUHM.
D’a Tekcac 3 kg AnuwTta og Tekcac nnaTHo u Tpuko. cto Taka
60° - CTyaeHo 1000 rpm (BPT. ¥ 3a TEMHM anuwiTa.
BO MUHYyTa)
@ 3aBecy 2,5kg CneuujanHa nporpama 3a 3aBecu. ®asarta Ha
40° - Ctypeno 800 ™PM (BPT.  pperpeperse ce Briydysa asTomarcku.3)
BO MUHYTA)
&O@'IGKa aa 25kg CUHTETUYKM U HeXHM anuwiTa. Manky
cropTyBatbe 800 rpm (BpPT.  M3BankaHu anuwiTa unm anuwita 3a
30°C BO MUHYyTa) OCBEXyBaH-€.
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Mporpama MakcumanHo Onuc Ha nporpama
Oncer Ha nosiHew:e (Bua nonHewe U HUBO Ha BanKaHoOCT)
Temnepatypata MakcumanHa
Op3uHa Ha
ueHTpudyrart
a
5 KoLy 1,5 kg AnuvwTa of CUHTETUYKMA TN MeLUaHn
30°C 800 rpm (BpT.  TKaeHWHW. Manky n3BankaHu anuiiTa u anuwiTa
BO MUHYyTa) 3a ocBexyBane. 3a 5 - 6 koynu.

1) CTaHgapaHu nporpamMu 3a BpeQHOCTU Ha noTpolyBayka co EHepreTckaTa eTukeTa.
Bo cornacHocT co perynatmeata 1061/2010, oBue nporpamu ce COOABETHU Ha
«CraHgapgHaTa nporpama 3a namyy4Hu anuwta Ha 60°C» n «CtaHgapgHaTta nporpama 3a
namyyHu anuwta Ha 40°C». Tue ce HajecdhmkacHUTe Nporpamy Bo 0gHOC Ha kombuHaumjaTa
Ha eHepruja 1 NOTpoLUyBayka Ha BoAa 3a Nepere Ha HOpMarnHo BarikaHu NaMmyyHu anuviuTa.

TemnepaTypaTa Ha BogaTa Bo hasaTta Ha nepere Moxe Aa buge pasnuyHa
o[l feknapupaHarta Temneparypa 3a nocraBeHarta nporpama.

2) 35 BpeMe Ha 0BOj Uuknyc, 6apabaHoT ce BpTv 6aBHO 3a fa 06e36eaun HEXHO Neper-e.
Moxe paa nsrnega kako 6apabaHoT Aa He ce BPTU UMK Kako Aa He ce BPTY NpaBuUHo, HO

TOa € HOopMarHO 3a OBaa nporpama.

3) He KOPUCTUTE OAEeTEepreHT 3a q)asaTa Ha npetnepewe 3a Aa UcninakHeTe camo Cco Boaa.

KoMnaTubunHocT Ha onuuu co nporpamm

Mporpama © &
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Mporpama 6 8 O @ WU ¢ A &
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¥ u ] ]
5.1 Woolmark Appare| Care - komnanwujata The Woolmark Company 3a
CMHO nepeke BONMHEHU anuiiTa o3Ha4YeHn co

eTvKeTaTa «payHo Neperey, Nof ycrnos
anvwTaTta Aa ce ucnpaHu cnopes
WHCTPYKUMUTE JadeHn o4
npou3BoaAUTENOT Ha OBaa MalluHa 3a
nepewe. Cnegete rm MHCTPYyKLMUTE
[afeHn Ha eTuKeTaTa Ha anuuiTaTta 3a
CyLleH€, Kako M ApYyruTe MHCTPYKUMK 3a
anvwTtarta. M1145

R)

WOOLMARK

Bo O6eauHeToTo KpancTeo, Vpcka,

WOOL HAND WASH SAFE XoHrkoHr n Miuguja, cumbonot Woolmark

€ 3alTnuTeHa TproBCcka Mmapka.

LinknycoT 3a nepere BonHa kaj oBaa
MalumHa e ogobpeH oA cTpaHa Ha

6. MOTPOLWYBAYKN BPEOHOCTH

@ [MopgaToumTe Bo oBaa Tabena ce nNpubnukHW. PasnnyHnuTe npoMeHnneun
MOXe Ada BnvjaaT Bp3 MOAATOLMUTE: KOMMYMHATA M TUMOT Ha anuiiTta,
BOAaTta v Temnepartyparta Ha OKonuHaTa.

@ Ha no4yeTokoT Ha mporpamaTa, eKpaHOT ro npuKaxyBa TpaeweTo Ha
nporpamara co MakCMMasiHO MOJSIHEH-E.
3a Bpeme Ha asata Ha nepere, TpaeweTo Ha nporpamara
aBTOMaTCKM Ce MpecMeTyBa UM MOXe 3HAUMTENHO Aa Ce Hamanu ako
MOSIHEHETO € MOMano of MaKCUMamnHWOT KamauuTeT Ha MonHere (Ha
np. MamyyHn 60°C , makcumanHo nonHewe 6 kg, TpaeweTo Ha
nporpamarta HagMUHyBa 2 4aca; peanHo nonHewe of 1 kg, TpaeweTo
Ha nporpamara e nokpartko og 1 yac).
Kora amapatoT ro npecmeTyBa peanHOTO Tpaewe Ha nporpamaTta, Ha
€eKpaHOoT Tpernka Touka.

Mporpamu MonHews MotpowyB [MotpowyB MpubnuxkH [lpeocTaHa
e (kg) ayka Ha ayka Ha o Tpaewe Ta Bnara
eHepruja BoAa Ha (%)1)
(kWh) (nuTpn) nporpamar
a (MUHYTH)
Mamyk 60°C 6 1,10 56 180 60
Mamyk 40°C 6 0,65 54 150 60

CuHTteTuka 40°C 2,5 0,45 46 105 37
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Mporpamum MonHews MoTpowyB MoTpowyB MpubnuxH [peoctaHa
e (kg) ayka Ha ayka Ha O Tpaewe Ta Bnara
eHepruja BoAa Ha (%)1)
(kWh) (nuTpK) nporpamar
a (MuHyTH)
HexHun 40°C 25 0,55 46 90 37
BonHa/Pa4yHo 1 0.35 50 65 32
nepetbe 30°C 2) ’
CTaHOapAHU naMy4HU nporpaMmu <d
CtaHgapaHu
namy4Hu Ha 60°C 6 0,79 47 248 60
G
CrangapgHu
namyyHu Ha 60°C 3 0,58 39 174 60
G
CtaHgapaHu
namy4Hn Ha 40°C 3 0,48 38 169 60

<d

1) Ha KpajoT Ha chasaTa Ha LeHTpudyrmpame.

2 Hee [OCTanHo Kaj Hekon Mogenu.

Pexum Ha uckny4yeHo (W)

Pexum Ha Bkny4eHo (W)

0.48

0.48

MHdopmauunte gageHn Bo rpacdpMkoHOT NOrope ce BO COrNacHOCT Co perynarueara
Ha EBponckarta komucuja 1015/2010 3a umnnemeHTUpawe Ha AvpeKkTuBaTa

2009/125/EK.

7. onummn

7.1 Temnepatypa §

lMocTtaBeTe ja oBaa onuvja 3a Aa ja
npomMeHUTe cTaHdapaHaTa Temneparypa.
[NokasHo cBeTno * = cTygeHa Boaa.

Ce BKIy4yBa NOKa3HOTO CBETIO 3a
roctaBeHaTa TemnepaTypa.

7.2 Llentpudpyra ©

Co oBaa onuuja moxeTe Aa ja Hamanute
noyeTHaTa 6p3nHa Ha ueHTpudyrara.

Ce BKkIy4yBa NOKasHOTO CBETIIO 3a
nocTaseHaTa nporpama.

[ononHuTtenHu onuum 3a
ueHTpudyra:
Be3 ueHTpudyra

» [locTaBeTe ja oBaa onuuja 3a ga rm
OoTKaxeTe cuTe hasn Ha
LueHTpudpyrupame. floctanHa e camo
dasarta Ha ueaeme.

» Ce nanv cooABETHOTO MOKa3HO
CBeTNoO.

» [locTaBseTe ja oBaa onuuja camo 3a
MHOTY YyBCTBUTENHN TKAEHWHW.

« ®dasaTta Ha nnakHeHwe KOpUCTn noseke
BOJA Kaj HEKOW Nporpamu Ha nepekse.

3anupake Ha NNakHeHeTo |_|



« T[locTaBeTe ja oBaa onuuja 3a ga
cnpeunTe TyTKake Ha anuwTara.

» Ce nanv coogBeTHOTO NOKa3HO
CBETIO.

* lma Boga Bo GapabaHoT npu
3aBplLUyBak-e Ha nporpamara.

» BapabaHoT ce BpTV peoBHO 3a Aa
cnpeun TyTkake Ha anuwTara.

« KanakoT octaHyBa 3aknyyeH. Mopate
Ja ja ucueguTe BogjaTta 3a fa ro
OTKINy4MTE KanakoT.

3a ga ja ucueante Boaara,
nornegHete Bo ,Ha kpaj og
nporpamarta‘“.

HokeH uuknyc ®

* [locTaBeTe ja oBaa onuuja 3a ga rm
OTCTpaHuTe cuTe hasm Ha
LeHTpudyrupame v 3a Aa usspumTe
TUBKO Nepers-e.

« ®dasarta Ha nnakHewe KOpUcTu noeseke
BOJA Kaj HEKOM Mporpamu 3a nepemse.

« Ce nanv cooaBeTHOTO MOKa3HO
CBETO.

» [lporpamarta 3a nepere 3anvpa co
BoAa Bo bapabaHot. bapabaHoT ce
BPTW PedOBHO 3a Aa Crpeyn TyTkahe
Ha anuwrTara.

» Kanakot octaHyBa 3aknyyeH. MopaTte
[a ja ncueauTe BoAaTa 3a ga ro
OTKITy4YMTE KanakoT.

3a ga ja ncueaute Boaara,

nornegHete Bo ,Ha kpaj o
nporpamarta‘“.

7.3 Mpeanepere LJ

Co oBaa onuuja MoXxeTe fa goganere
dhasa Ha npeanepere KoH nporpamaTta
3a nepetse.

KopucTeTe ja oBaa dyHKUuja 3a MHOTY
n3BarnkaHu anuiiTa.

Kora ke ja noctasuTe oBaa onuuja,
BpPemMeTpaeHeTo Ha nporpamara ce
3ronemyBa.

Ce nanu coofBETHOTO NOKAa3HO CBETIIO.

7.4 OpgnoxeH noyetok &

Co oBaa onuuja MoXeTe [ja ro OANOoXUTe
NnoYeToKOT Ha nporpamaTta og 30 MUHYTU
no 20 vaca.
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Ha ekpaHOT ce npukaxyBa COOABETHOPO
MoKasHo CBETIO.

7.5 EkcTpa nnakHewe &3

Co oBaa onuuja MoxeTe Aa aodaaerte
(hasa HeKorKy niakHeHa KoH
nporpamMara 3a nepeme.

KopucTeTe ja oBaa onyuja 3a nuua
anepruyHu Ha feTepreHTu 1 Bo obnactu
kage BogjaTta e mMeka.

Ce nanu coofBETHOTO NMOKA3HO CBETIIO.

7.6 INlecHo =&~

MawwnHaTa BHMMaTenHo rm nepe n
LueHTpudyrmpa anuwitaTa 3a ga ce
crnpeyn TyTkake.

MawwuHaTa ja Hamanysa bp3vHaTa Ha
LeHTpudyrarta, KopucTu noseke soga u
ro npunarofysa BpemeTpaeHeTo Ha
nporpamara crnopepg B1UaoT Ha
anuwiTara.

Ce nanu coofBETHOTO NOKA3HO CBETIO.

7.7 Time Manager — & +

Mpu nocraeyBakbe NporpamMa 3a nepetse,
Ha eKpaHOT ce NnpuKaxysa CTaHaapaHOTO
BpeMeTpaeHe.

MpuTucHeTe — nnun + 3apgaro
3roneMmTe UNn HamanuTe
BpeMeTpaeH-eTo Ha nporpamaTa.

YnpaBuTenoT Ha Bpeme e JocTaneH
camo Co nporpamnTe AafeHn Bo
Tabenara.

NOKa3H ~

o O AA K ANKD
CBeTNo

= 2) [} [ [ ] [ ] [
- (] [ [ = = (]
- (] [ = = (]
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NnokKasH

0 © A & ANKD

cBeTno

——==3) u4) u4) s4) 4 =4 »4)

1) Akoe [ocTtanHo.

2) HajkpaTko: 3a ocBexyBahe Ha
anuwTara.

3) Hajoonro: MNpopomkysBaweTo Ha
TpaeHeTo Ha nNporpamara NnocTeneHo ja
HamarnyBa noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja.
OnTumanHata dasa Ha 3arpeBatbe LWTeam
eHepruvja, a nogonroTo Tpaekwe Aasa UCTH
pe3ynTatu Ha nepewe (NocebHo Kaj
HOPMarnHo M3BankaHu anuwiTa).

4) CranpapaHo Bpeme Tpaetbe 3a cuTe

nporpamu.
8.1 bpaBa 3a geua © 8.2 3By4YHM curHanm
Co oBaa onuuja MoXeTe fa cnpeynTe 3BY4HUTE cUrHanu pabotar kora:
geuata fia Cu urpaat Co KOHTposnHaTta * nporpamara e 3aBpLueHa.
Tabna. * anapaToT e BO AedoekT.
+ 3a Aaja BKnquTelucKnqure oBaa 3a Aa rv BKnyuuTelucknyuuTe
Oll'"-l”Ja, npuTnCKajTe 1 NCTOBPEMEHO 3BYYHUTE CUTHANU, NPUTUCHETE T
= 4 = o
u cé Aopeka He ce Bilyqn/ MCTOBPEMEHO KoMuuH-aTa A niEe
WCKITy41 NMOKa3HOTO CBETIO E . CEeKyHOW.
OBaa onuuja MoxeTe Aa ja BKnyyuTe: @ AKO 'Vl UCKITyYnTE 3BYYHUTE
+  OTKaKo ke ro MPUTUCHETE KOMYeTo gurHanii, Tue npoaorysaar
Dl Aa pabotaT kora anapatoT
: KonumMHaTa 3a onuuuTe 1 nma aedekT.

nporpamara ce 3aKkny4deHu.

« Tpen ga ro NpuUTUCHETE KoNMYeTo Dl
anapaTtoT He MOoXe [a ce BKIyuYu.

9. MPELN NPBATA YTIOTPEBA

1. CraBeTe mMana KonmymMHa OeTepreHT HajBMcokaTa TemnepaTtypa 6e3
BO (prokaTa 3a pasaTa Ha nepemwe. anvuwrTa.
2. T[locTtaBeTe ja n cTapTyBajTe ja OBa ja oTCTpaHyBa Lienata HeuyucToTuja
nporpamara 3a namyk Ha og 6apabaHoT 1 of BHaTpeLLHOCTa.
10. CEKOJOHEBHA YTOTPEBA
NPEOYNPEQYBAHSE! 10.1 lNonHewe co anuwiTa
Bunete Bo nornasjata sa 1. OTBOpeTe ro KanakoT Ha anaparor.

3aliTuTa n CUrypHocCT. 2. [puTucHeTe ro KonyeTo A.



BapabaHoT ce oTBOpa aBTOMaTCKU.

3. CraBeTe v anuwitata Bo
©apabaHoT, eqHO Mo eaHOo napye.

4. [poTtpeceTe rm anuwitaTta npeg aa
rm cTaBuTe BO anapaTor.

He craBajte MHory anuwra Bo

OapabaHorT.

5. 3atBopete rn 6apabaHOT 1 kanakorT.

BHUMAHME!

Mpen pa ro 3aTBopuTe
KanakoT Ha BalLMOT anapar,
BMAETE Aanu npaBumHoO cTe
ro 3atsopune 6apabaHoT.

A

10.3 MNperpagu 3a oeTepreHT

BHUMAHME!

MAKEJOHCKU

10.2 Kopucterwe AetepreHT u
poparoum

1. VIamepeTe rv 4eTEPreHToT 1
OMEKHYBa4oT.

2. CraBeTe ro geTepreHToT n
OMEKHYBa4oT BO nperpaguTe.

1]
ey
P
@

KOpVICTeTe CamMo HaBedeHn OeTepreHTn 3a MallnHM 3a nepexe anuuiTa.

Cekorawl cnegete rm ynartcreaTta LWTo ke rv HajneTe Ha NakyBawe€TO Ha

[ETepreHTorT.
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L

Mperpapa 3a AeTepreHT 3a hasata Ha Npeaneperse.

L]

Mperpapa 3a AeTEPreHT 3a hasaTta Ha nepete.

B

nofaToum.

Mperpana 3a TeuHn gogaTouy (OMeKHyBau, LUTUPAK).
O3sHakaTta @ € MaKCMMaliHOTO HMBO 3a KOJIM4YnHaTa Ha Te4YHU

10.4 MNMocTaByBake Nporpama

1. CspTeTe ro kon4yeTo Ha
nporpamaTopoT ¥ nocTaBeTe ja
nporpamara:

+ [MokasHoOTO cBETNO D” Tpenka.

* Ha ekpaHoT ce npukaxysa
HMBOTO Ha YnpaButen Ha Bpeme,
BpPEMETPaeHETO Ha NporpaMmaTta
1 NOKa3HUTE CBETNa Ha hasnte
Ha nporpamara.
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2. [JoKOrnKy e Heonxo4Ho, NpOMeHeTe ja
TemnepaTypaTa u 6p3avHaTta Ha
LueHTpudpyrata nnu goaajte rm
poctannuTte yHKkummn. Kora
BKNyYyBaTe onuuja, ce BKyyysa
NMoKa3HOTO CBETIO 3a NocTaBeHaTa
onyuja.

[okonky noctaBuTe HeLWTO
HETOYHO, Ha eKpaHoT ce
npuKaxkysa nopakara crr

10.5 3anoyHyBak-e nporpama
6e3 0an0XKeH NOYETOK

MpuTncHeTe |>||

* [loka3HOTO CBETO D”
npectaHyBa Aa Tpenka u
OCTaHyBa BKITy4YEHO.

» [loka3HoTO cBETNO lll

3ano4yHyBa ga Tpenka Ha eKpaHoT.

» [porpamaTa 3ano4HyBa, kanakoTt
€ 3aKIly4YeH, a Ha eKpaHoT ce
npUKakyBa NokasHoTO CBETNO
—

» lMymnata 3a uegewe Moxe Ja
paboTun KpaTko Bpeme Kora
anapartoT NoJiHK1 Boaa.

Mo okony 15 MuHyTK O

MOYETOKOT Ha nporpamara:

* MawwuHaTta aBTOMaTCKM
ro npunarogysa
BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara 3a Aa ce
COBMagHe CO MOSHEHETO
anuwra.

* Ha ekpaHorT ce
npukaxysa HoBaTa
BpPEOHOCT.

10.6 3anoyHyBake Nporpama
CO OAJIOXEH MOYEeTOK

1. Tlpwutuckajte ro @ nosekenaru
Jofeka Ha ekpaHoT He ce npukaxe
0ANOXYyBaHETO LUTO cakaTte Aa ro
rnocrasuTe.

Ha ekpaHOT ce nanu cooABETHOTO

MoKa3Ho CBETIO.

2. T[lpuTucHete ro |>||

* AnapaToT ro 3anoyHysa
onbpojyBareTo.

« Bpararta ce 3akny4yBa, ekpaHoT
ro npuKaxyBa NokasHOTO CBETIO
—

+ Kora ke 3aBpLun onbpojyBareTo,
nporpamara 3a nepeme
3ano4vyHyBa aBTOMATCKWU.

@ MoxeTe aa ro otkaxkete Unm
NPOMEHUTE NOCTaBEHNOT
O[J10XKEH MOYETOK Npea Aa

npUTUCHETE I>” 3apgaro
OTKaXXeTe o4JI0OXKeHNoT
NoOYeTOoK:

* [lputucHeTe ro D”
3a ro nocrasute
anaparoT Ha naysa.

. N
« [lputuckajte ro &
aofeka Ha ekpaHoT

He ce npukaxe ﬂ’.
e [putucHete ro

NOBTOPHO |>|| 3a
BEAHALL [ia 3anoyHe
nporpamara.

10.7 MNpeknHyBaw-e Ha
nporpamMa u MeHyBaw-e€ Ha
onuumn

MoxeTe pa npomMeHuTe camo oapeneHun
onuun npea ga ce Bkny4art.

1. TputucHete ro |>|| .
[MokasHOTO cBETNO Tpenka.
2. [lpomeHeTe rv onuuuTe.

3. TlpuTncHeTe ro NOBTOPHO D”
[Mporpamata npogonxysa.

10.8 OTKkaxkyBah-e nporpama Bo
TeK

1. CspreTe ro KonyeTo Ha

nporpamartopoT A0 nosuuuja Oaa
[a ja oTKaxeTe nporpamaTta u aa ro
UCKIy4nTe anapaTor.

2. CapTeTe ro KoON4yeTo Ha
nporpamaTtopoT yLiTe egHall 3a ga
ro Bkny4uTe anapatot. Cera,
MOXeTe [ja nocTaBuTe HoBa
nporpama 3a nepese.



Mpen fa 3anoyvHe co HoBaTa
nporpama, anapaTtoT MoXxe
fna ja uegu Bogara. Bo 1oj
cnyvaj, npoBepeTe fanuv
[OETEPreHToT e ylTe BO
nperpagara 3a JeTepreHT,
aKko He e, NOBTOPHO
HanonHeTe AeTepreHT.

10.9 OTBOpate Ha kanakoT

Hopaeka nporpamaTa nnm oanoxeHnoT
MOYETOK Ce BO TEK, KarnakoT Ha anapaToT
€ 3akny4yeH. Ha ekpaHoT ce npukaxysa

MOKa3HOTO CBETMNO ™ u

BHUMAHME!

[okornky TemnepaTypara u
HMBOTO Ha BoJaTa BO
b6apabaHoT ce npemMHory
BUCOKM, HE MOXeETe Aa ro
OTBOPUTE KanakoT.

OTBOpeTe ro KanakoT Ha MalluMHaTa
Kora paboTu oA4noXeHMOT NOYEeTOK:

1. [putncHeTe ro [>|| 3a [aro ctasute
anapaToT Ha naysa.
2. TloyekajTe Aa ce naracHe

nokasatenor 3a kanakot = U.
3. MoxeTe fa ro oTBOpUTE Kanakor.
4. 3artBopeTe ro KanakoT U NpUTUCHETE

ro NMOBTOPHO KOMYETO Dl
OAnNOXEeHNOT NOYETOK NPOAOITKYBa
Aa pabotu.

OTBOpeTe ro KanakoT Aogeka
nporpamara paboTu:

1. CspTeTe ro kon4yeTo Ha

nporpamaTopoT 40 nosuuuja O3sa
[a ro UcKknyymTe anapaTor.
2. [loyekajTe HEKONKy MUHYTU 1 NoToa
OTBOPETE ro KanakoT Ha anaparoT.
3. 3artBoperTe ro kanakoT 1 MOBTOPHO
nocraBeTe ja nporpamara.

10.10 Ha kpaj og nporpamaTta

*  YpepoT 3anupa aBTOMaTCKU.
*  3By4YHWUTE curHanu paboTtar (ako ce
BKITyYeHM).

7
e CumOBOnoT LI ce Nanu Ha eKpaHoT.
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» Ce nckny4yBa NokasHOTO CBETIIO Dl
 [lokasHOTO CBETIO 3a 3aKNy4yBaHe

Ha kanakoT ™1 ce racu.

* MoxeTe fa ro oTBOpUTE KanakoT.

* W3BapeTe rm anuwTaTa of anapaTor.
MpoBepeTte ganun 6apabaHoT e
npaseH.

» BatBopeTe ja cnaBuHaTa 3a BoAa.

+ CapTeTe ro kKoN4eTo Ha

nporpamaTopoT Ao nosuuuja O 3a ga
ro UCKMy4nTe anapaTor.

* [lopoTBoOpeTe ro kanakoT 3a Aa
crnpeynTe MyBra U MUpPUCHK.

Mporpamara 3a nepek-e e 3aBpLUEHa,

HO MMa Boga Bo 6apabaHoT:

» BapabaHoT ce BpTK peaoBHO 3a Aa
cnpeyn TyTkakwe Ha anuwitara.

» [loka3HOTO CBETIIO 3a 3akyyyBare

Ha KanakoT ™ { ceeTun. [NokasHoTo

CBETIO |>|| Tpenka. Kanakot
OCTaHyBa 3aKiyyeH.

* Moparte ga ja ucueauTe Boaata 3a aa
ro OTBOpPUTE KanakoT.

3a aa ja ucueaute Bogarta:

1. Ako e HeonxogHo, HamanerTe ja
Op3vHaTa Ha ueHTpudyraTa. Ako

nocrasuTte @ anapaToT caMo Ke ja
Leau BogaTta.

2. T[lpuTucHete |>|| AnapartoT ja ueamn
BoAaTa v LeHTpudyrmpa.

3. Kora nporpamara e 3aBpLueHa u
MOKa3HOTO CBETIO 3a 3aKny4eH

kanak ™1 ke ce nsracHe, MmoxeTe fa
ja oTBOpPUTE BpaTarta.
4. CapTeTe ro Kon4yeTo Ha

nporpamaTopoT A0 nosuuuja O 3a
[a ro UCKnyyuTe anaparor.

@

AnapatoT uegu un
LeHTpudyrmpa aBToMaTcku
nocne npubnmwkHo 18 yaca
(ocBeH kaj nporpamu 3a
BOMHA).

10.11 Bo cocToj6a Ha
MUpyBaH€e

Hekonky MUHYTM MO 3aBpLUYBaH-ETO Ha
nporpamara 3a nepee, [JOKOJKY He ro
UCKMyYnTe anaparoT, ce BKy4yBa
CTaTyCcoT 3a WTefeHe eHepryja.
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CraTycoT 3a Wrefewe eHepruja ja
HamanyBa noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja
Kora anapaTtoT e BO cocTojba Ha
MUpYBaH-E€.

» CwuTe nokasHu ceeTna u €KpaHoT ce
racar.

- MokasHoto caetno Ha Pl Tpenka
6aBHO

+ [puTucHeTe egHa of onuuuTe 3a Aa
ro UCKMyYnTe CTaTyCoT 3a LITeaeHe
eHepruja.

11. NOMOLWI N COBETH

11.1 MNonHerwe anuwTa

» Topgenete rv anuwTaTta Ha: 6enu,
060€HN, CUHTETUKA, HEXHU 1
BOJTHEHMW.

« CnepgeTte rn ynatcreara 3a nepewe
LUTO ce HaofaaT Ha eTUKeTUTe Ha
anuwrara.

* He nepete 3aegHo 6enu 1 anuwTa BO
6oja.

* Hekon anuwTa Bo 60ja MOXe aa ja
n3rybar 6oja no NpBoTO nNepewe. Bu
npenopayysame ga rv nepete
OfAenHo NpBMOT nar.

+ 3akonyajte rv HaBnakuTe 3a
nepH1UW, NaTeHTUTe, Kykute n
ApvikepuTe. BpseTe ri pemeruTe.

* WcnpasHete rv LeboBute n
ucnpaseTe rv anuwiTaTa.

» [lpeBpTeTe rv noBekecnojHuTe
TKaeHWHW, BONHaTa 1 anuwTaTta co
HacnukaHu nnycTpauuu.

+ OTcTpaHeTe rv TeLKnTe AamKu.

» [lepeTe rn TBpAOKOPHUTE AaMK/ CO
crieumjaneH geTepreHxT.

+ bBupete BHMMaTenHu co 3aBecute.
V3BageTe rv Kykute n ctaBeTe rv
nepavkaTa BO Bpekuyka 3a nepene
WM BO HaBraka 3a nepHuLm.

* HewmojTte fa nepete Bo anapaToT
nceyeHn unn anuwrta 6e3 pab.
KopucTeTe ja kopnaTBpeknykaTa 3a
nepetwe 3a nepexe Ha manu n/mnm
YyBCTBUTENHM anuwiTa ( Ha np.
rpagHvLM €O Xuua, KonaHu,
Xynaxorku, UTH.).

* MHory mano nonHewe mMoxe ga
npeanssuka npobnemu co
pamHoTexarta 3a Bpeme Ha ¢asaTta
Ha LeHTpudyrnparwe. AKo ce cnyym

Ako cTe nocrasune
nporpama vunu onyuja LWrto
3aBpLUyBa CO BOAA BO
6apabaHoT, dyHKLMjaTa 3a
cTaTycC Ha 3awTeja Ha
eHepruja He ce UCKNy4yBa,
3a fa Be noTceTu Aa ja
ncnywtuTe Bogara.

0Ba, pacropeeTe r payHo
anuwTtaTa Bo 6apabaHoT 1 NOBTOPHO
BKIyyeTe ja pasarta Ha
LueHTpudyrmupatse.

11.2 TBpgornasun gamku

3a Hekou Aamku, Bogarta u AeTepreHToT
He Ce [JOBOJTHNU.

Bu npenopayyBame aa rv ucunctute
OBWe JaMKku npef Aa rv ctaBute
anuwiTaTa Bo anaparor.

Ha pacnonarate uma cneuujanHu
oTCTpaHyBauu Ha gamku. KopucteTte
cneuvjaneH oTcTpaHyBay 3a AaMku
KOjLLITO € MpUKNafeH 3a BUAOT Ha
JamkaTta u maTepujanor.

11.3 deTepreHTn n gogatoum

* Kopuctete camo geTepreHTn un
aogaroum WTo ce npeaBuaeHn 3a
ynoTpeba BO MalLMHA 3a Nepekse:

— TMpawoum 3a Nnepeme 3a cute
BUOOBMW TKAEHWHM,

— npawouu 3a nepeme 3a
YyBCTBUTENHM TKaeHnH (8o 40
°C) n BonHa,

— TEeYHW AeTepreHTn, NPeTexHo 3a
nporpamu 3a nepere Ha HUCKK
Temnepatypm (go 60 °C) 3a cute
BUOOBU TKAEHUHU UMK
creumjanHn camo 3a BOmHa.

* He mewajTe pa3anuyHn BUOOBU
OeTepreHTn.

* 3apagu 3awTuTa Ha XUBOTHaTa
cpefuvHa, He KopucTeTe noBeke of,
TOYHOTO KONIMYECTBO AETEPreHT.



« Cekoraw criegeTte rm ynarcreara LITO
Ke rv HajoeTe Ha nakyBakeTO Ha
OBWE NPOM3BOAM.

* KopucTtete cooaBeTHM NpoM3BOaM 3a
B1aoT n 6ojata Ha TKaeHuHaTa,
TemnepaTypaTa Ha nporpamara u
HMBOTO Ha U3BarnKaHoCT.

* Ako BalMOT anapaT HemMa Jo3ep 3a
[OEeTEPreHT COo NPEKNONHUK, AoAajTe
TeyeH JeTepreHT co Tornka 3a
[o3upatrse (ucnopadaHa og
NPOV3BOAMTENOT HA AETEPreHTOoT).

11.4 EKONOLKN NpaKTUYHK
coBeTn

» [MocTtaBeTe nporpama 3a nepewe Ha
anuwTa co HopMmarsiHa U3BankaHoCcT
6e3 chasa Ha npegnepetse.

« Cekoral cTapTyBajTe ja nporpamaTta
3a nepere Co MakcumarneH
KanauuTeT Ha anuwiTa.

* Ako e notpebHo, kopucTtete
OTCTpaHyBay 3a Aamku 3a ga

12. HETA N YACTEHE

NPEOYNPEOYBAHE!
Bupgete Bo nornasjata 3a
3aLlTUTa U CUTYPHOCT.

12.1 HagBopeLuHo ynctene

McuucTeTe ro anapaToT camo co carnyH u
Tonna Boga. LlenocHo vcylete rm cute
NOBPLUNHN.

BHUMAHUE!

He kopucteTe ankoxon,
pacTBoOpyBayn UM XEMUCKN
NpOV3BOAM.

12.2 OTcTpaHyBawe Ha burop

Ako TBpAOCTa Ha BofaTa BO BallaTta
obnacT e BMCOKa Unu cpegHa, Bu
npenopayyBame [ja KOPUCTUTE CPEACTBO
3a OTCTpaHyBakbe GUrop 3a MallMHU 3a
nepeme.

PeposHo nperneaysajte ro 6apabaHoT
3a Ja crnpeyunTe nojaea Ha burop v pra.

3a pa ja otcTpanuTe 'praTta, kopucteTe
camo crieyujanHm nponssoamn 3a MalluvHn
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nocTaBuTe Nporpama co HUCKa
Temnepartypa.

* 3a [a KopucTUTe TOYHa KONMYMHA Ha
OeTepreHT, NpoBepeTe ja TBpAoCTa
Ha BogaTta BO BawwuoT oM. Bugete
BO , TBpAOCT Ha BogaTa“.

11.5 TepgocT Ha Boga

AKo TBpAOCTa Ha BogaTa BO BaluaTta
obnacT e BMCOKa Unu cpeaHa, Bu
npenopadyBamMe aa Kopuctute
OMeKHyBay 3a BoAa 3a MalUunHKM 3a
nepewe. Bo obnactute kage TBpgocTa
Ha BoAaTta e Meka, Hema noTpeba of
OMEeKHyBay 3a BoAa.

3a fa ja fos3HaeTe TBpAoOCTa Ha Boaarta
BO Bawlarta obnacrT, jaBeTe ce BO
NOKanHoTo NpeTnpujaTne 3a BO4OBOA.

KOpVICTeTe COOABETHA KONMU4YMHa Ha
OMeKHyBa4 3a BogaTta. Cekoraw cnepete
rm ynatcrearta LiUTo Ke rm Haj,D,ETe Ha
nakyBak€TO Ha Npomn3BoaoT.

3a nepere. HanpaseTe ro osa 3ace6Ho
0fl NEePEH-ETO anuLITa.

@

Cekoraw crnegete rm
ynaTcTBaTa WTo Ke rv
HajoeTe Ha nakyBakeTOo Ha
Npoun3BOAOT.

12.3 MNepere 3a ogpxKyBake

Co nporpamuTe 3a HUCKa TemnepaTtypa
MOXHO € a OCTaHe MarkKy AeTepreHT Bo
bapabaHoT. PegoBHO nyluTajte Muerse
3a oApXyBah-e. HanpaBeTe ro cnegHoTo:

* W3Bapete rv anuwTtaTta og
6apabaHorT.

» [locTaBeTe ja nporpamara 3a
namMmyyHu anuwiTa Ha HajB1coka
TemnepaTypa co Marna KonmuuHa Ha
AeTepreHT.

12.4 levaT Ha Kanak

PenosHo nposepyBajTe ro nevaTtoT. AKO
e noTpebHO ucuncTeTe ro, Co NOMOLL Ha
CPEACTBO 3a YNCTEHE CO aMOoHUjak 6e3
a ja nsrpebute noBpLUMHaTa Ha
nevaror,
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@ Cekoralu crnegete 1
ynaTtcTBaTa LWTo Ke rm
HajoeTe Ha nakyBaeTO Ha
npou3BoaoT.

12.5 Yncterwe Ha [O3€epOT 3a AeTepreHT

1. 2.

12.6 3awTTa Of 3aMp3HyBare 4. CTaseTe rv kpaesuTe Ha OABOAHOTO
Y AOBOAHOTO LIPEBO BO Cafl.

AKO anapaToT e MOHTVUpaH Bo obnact OcTaseTe ja BoAaTa Aa UCTeYe 04
Kafle TemnepaTypaTa Moxe Aa nagHe upesara.
nop 0°C, oTcTpaHeTe ja npeocTaHaTta 5. OpbepeTe ja Nporpamata 3a Liefetbe
BOAa oA AOBOAHOTO LIPEBO 1 oA nymnaTa 1 OCTaBeTe ja Aa CBPTY Len uMKnyc.
3a uenee. 6. CapTeTe ro KonyeTo Ha
OBaa nocrarka HanpaseTe nporpaMaTopoT A0 nosuuuja Oza
ja ucto Taka kora cakaTe fa [a ro UCKMy4YuTe anaparor.
N3BPLUMTE UTHO LeaeHse. 7. Wckny4yeTe ro anapartoT of cTpyja.
1. 3aTBopeTe ja cnaBuHaTa 3a BoJa. if NMPEAYNPEOYBAHSE!
2. W3BapeTe ro 4OBOAHOTO LPEBO 3a MpoBepeTe fanu
Boga. TemnepaTypaTa e nosucoka
3. 3BageTe ro 0ABOAHOTO LIPERO Of o 0°C npep noBTOpHO Aa ro
3aQHMNOT apXKad 1 oTKayeTe ro of KopucTuTe anapartor.
MUjanHUKOT UK o oABoAHaTa MNponssoguTenot He e
LjeBKa. O[rOBOPEH 3a LUTETUTE

npeavsBrKaHu of HUCKa
Temnepartypa.
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12.7 Yncterwe Ha 4OBOAHOTO LPEBO M PUATEPOT HA BEHTUNOT

NPEAYNPEOYBAHSE!
Bupgete Bo nornaejarta 3a
3alTMTa U CUrypHOCT.

13.1 BoBepn

AnapaTtoT He ce BKIly4vyBa unm
npeknHyBa gogdeka pabotu.

MpBo, obugete ce Aa HajoeTe pelleHne
3a npobnemort (norneaHeTe BO
Tabenarta). Ako MOBTOPHO ce nojasu
npobnemoT, KoHTakTupajte co OBnacTeH
CEepBUCEH LieHTap.

Kaj Hekoun npobnemu, 3By4YHUTE
curHanu pa6oTart 1 Ha eKpaHOT ce
npukaxyBa wudpa 3a TpeBora:

. E’U - AnapaTtoT He ce NomnHu
npaBuIIHO CO BOAA.

13. PELWLABAHE HA MNPOBJIEMA

. E20- AnapatoT He ja ucnywra
BoAaTta.

.« EYHO- kanaxor Ha anapaToT unm
BpaTaTa Ha 6apabaHOT ce OTBOpEHMU
WK He ce NPaBUTHO 3aTBOPEHMU.
MpoBepeTe rn obete!

. EH[' - HanojyBareTo co cTpyja e
HecTabunHo. NoyekajTe goaeka He ce
cTabunusmpa HamnojyBakeTO CO

cTpyja.
é NMPEOYNPEOQYBAHE!

Wcknyyete ja mawwmHata
npea Aa rv HanpasuTe
NpOBEPKUTE.
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13.2 MoxHu gedektn

Mpo6nem

MoxHo pelueHue

[Mporpamara He
noyHyBa ga paboTu.

MpoBepeTe Aanu NpuKIy4YoKoT 3a CTpyja € BKIyYeH BO
LUTEKEPOT.

MpoBepeTe fanu kKanakoT Ha anapaToT U BpaTUTe Ha
H6apaboT ce 4OOPO 3aTBOPEHM.

MpoBepeTe fanu UMa oLITETEH OcUrypyBsay Bo Tabnarta co
ocurypysayu.

[MpoBepeTe aanu e nputucHato konyeto Crapt/lMaysa.

[lokonky e nocTaBeH OANOXKeH NMOYETOK, OTKaXKETE ja
nocTaBKkaTa Unu noyekajTe Aa 3aBpLun oa6pojyBaH-eTo.

[okonky e BKryyeHa, ucknyyete ja yHkuyunjata brnokana
3a geua.

AnaparoT He ce MomnHu
npaBuIHO CO BoAa.

ﬂpOBepeTe ganun e oTBOpeHa cnasuHaTa 3a BoAa.

MpoBepeTe fanu € MHOTY HU30K MPUTUCOKOT BO AOBOAOT
3a Bofa. 3a oBMe MHGOpPMaLWK, jaBeTe ce BO NOKanHOTO
BOAOCTOMNaHCTBO.

I'IpOBepeTe nanu e 3atHata cnaBuHaTa 3a BoAa.

OBoj Nnpobnem moxe foa buae npegnsBrKaH of 3aTHyBaHe
Ha bnnTepPOT Ha AOBOAHOTO LPEBO U OUNTEPOT 3a
uenene Ha BeHTUnoT. NornegHeTe Bo ,Hera n uncteme”.
AKO MOBTOPHO Ce nojaBu NPOBIEMOT, KOHTAKTUPajTE CO
OBnacTeH cepBUCEH LieHTap.

I'lpOBepeTe nanv 0oBOOHOTO UpeBO € 3aCyKaHOo unu
CBUTKaHO.

MpoBepeTe Aanu e NpasusiHO NOBP3aHO LPEBOTO 3a AOBOA
Ha BoZa.

AnapaTtoT He ce NofHU
€O BOAa 1 BegHall ja
ucnywra.

MpoBepeTe Aanu LPeBOTO 3a LieAeHe € BO NpaBuiHa
nonox6a. LipesoTo Moxe fa € NocTaBeHO MHOTY HUCKO.

AnapartoT He ucnyLiTa
BOAA.

MpoBepeTe fanu e 3aTHaTa oABoAHATA ClaBUHAa.

MpoBepeTe Aa He e 3acykaHOo UMnv CBUTKAHO OABOAHOTO
LpeBo.

OBoj Npobnem Moxe ga e npeav3BrkaH of 3atHaT ountep
3a uegene. Obpartete ce Bo OBMacTeEHNOT CEPBUCEH
LieHTap.

MpoBepeTe Aanu o4BOAHOTO LPEBO € NPaBUIHO MOBP3aHO.

[MocTaBeTe ja nporpamaTa 3a LeaeHe [OKOMKY
rocTaByBaTe nporpama 6e3 gasa Ha Leaere.
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Mpo6nem

MoXHo pelueHue

MocTtaBeTe ja nporpamata 3a LefeHe JOKOMKY
rnocTtaBsyBaTe onuuja LTo 3aBpLUyBa CO BOAA BO
b6apabaHorT.

®aszaTa Ha ueHTpudyra
He paboTu unm
LIMKIYCOT Ha Nepere
Tpae NoAonro of
BOOGMYaeHo.

[MocTaBeTe ja onuujata 3a LeHTpudyrnpame.
[MocTaBeTe ja onuujaTa 3a LegeHe OOKOSKY NocTaByBaTe
onuuja WTOo 3aBpLUyBa co Boga Bo 6apabaHoT.

OBoj Npobrem Moxe Aa e NpeansBuKaH of 3aTtHaT untep
3a uegene. Obpartete ce Bo OBMacTEHMOT CEPBUCEH
LeHTap.

Pacnopepgete rv payHo anuwtata Bo 6apabaHoT u
3anoyHeTe ja hasarta Ha LieHTpudyrrpare ywte eaHalll.
OBoj Npobnem mMoxe Aa e npeav3BrkaH og npodnemm co
pamHoTexara.

Ha nopot nma Boaa.

MorpwkeTe ce CrojkUTe Ha LpeBaTa 3a Boga Aa ce
cTerHaTvi U a Hema NpoTeKyBake Ha Boaa.

[MpoBepeTe fanu e oWTeTEHO OABOAHOTO LIPEBO.

I'IpOBepeTe Oann KoOpucTtutTe CooaBETEH AeTepPreHT n
cooaBeTHa Konn4vnHa oA Hero.

He moxeTte ga ro
OTBOPUTE KanakoT Ha
anapaTor.

MpoBepeTe Oanu e 3aBpLUeHa nporpamara 3a nepee.

[MocTaBeTe ja nporpamata 3a uegene unm 3a
LeHTpudyrvparwe ako uma Boga Bo 6apabaHoT.

MawwuHaTa npasu
HeBooOMyaeHa byka.

[MpoBepeTe ganu anapaTtoT € NPaBuUHO HUBENMPaH.
Bupete Bo ,MoHTaxa"“.

[MpoBepeTe ganu e oTcTpaHeTa ambanaxarta u/wunm
TpaHCcnopTHUTE 3aBpTkU. Bugete Bo ,MoHTaxa"“.

Hopajte ywrte anuwTta Bo 6apabaHoT. [NonHeweTo co
anvTa moxebu e npemano.

Linknycot Tpae
NoKpaTKo oA
NPUKaXXaHOTO BpeEME.

AnapaTtoT npecMeTyBa HOBO BpeMe BO 3aBUCHOCT Of
nonHeHeTo co anuwiTa. Buaete Bo nornasjeTto
L,[10TpOLLyBaYKn BpeaHOCTMN .

Linknycot Tpae
NoAonro of
NpyKaXxaHoTo Bpeme.

HecoonBeTHOTO nonHere co anuiuTa ro arofieMysa
BpPEeMeTpaeHeTo Ha LyknycoT. OBa e HopmanHo
ofHecyBat-€ Ha anaparToT.

PesyntaTtute og
nepeHeTo ce
He3a40BONUTENHMN.

3ronemere ro KONM4YeCTBOTO AETEPreHT unn ynotpebete
Apyr.
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Mpo6nem MoxHo pelueHue

KopucTeTe cneuujanHu Nnpon3Boam 3a Aa rm oTcTpaHuTe
TBPAOKOPHWUTE AaMKW Npeq Aa rv nepete anuiiara.

MpoBepeTe ganu cTe ja nocTaswure ToyHaTa Temneparypa.

Hamanete ro nonHeweTO CO anuiTa.

He moxeTe na MpoBepeTe ganu cte rm NpuTMCHaNe camo CakaHOTO Komye
nocraBuTe onuuja. (MHa).

OTKako Ke ja n3BegeTe nNpoBepkaTta, BKIy4yeTe ja mawmnHaTa. [porpamata npogoskysa o
TouYKaTa Ha NPEKUNHOT.

AKo NOBTOPHO ce nojaBu NpobnemMoT, KoHTakTMpajTe co OBNacTeH CepBUCEH LieHTap.

AKO Ha ekpaHOT ce npukaxyBaaT Apyru wndppu 3a Tpesora. BkryyeTe ro un ncknyyere ro
anapaToT. AKO MOBTOPHO Ce MojaBu NpobnemoT, koHTakTupajTe co OBnacTeH cepBUCEH

LieHTap.
13.3 CepBI/ICVIpaI-be nmate oBue nogatoun. MoxeTe ga rm
HajoeTe uHdopmaLmmnTe Ha nro4vkaTa co
Bw npenopayysame fia kopuctute cneundukauyun: mogen, bpoj Ha
OopurnHanHu pesepeHu AenoBu. npoussoaoT u Cepucku 6poj. (Mod.,
Mpv jaByBa€TO BO OBMNACTEHNOT Prod. No., Ser. No.)
CEpBUCEH LieHTap, norpuxeTe ce ga rv
14. TEXH/YKW NMOOATOLN
OumeHsnja LLnpwnHal/ Bucunal 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
[Ona6ounHa/ BkynHa mm
anaboynHa
[NoBp3yBake Ha Bontaxa 230V
cTpyja BkynHa mokHocCT 2200 W
Ocurypysay 10A
dpekBeHLMja 50 Hz
HuBo Ha 3awwTuTa og HaBneryBake Ha TBpAun IPX4

YeCcTUYKM 1 Brnara o6e3beneHo co 3aLTUTHUOT
Kanak, OCBEH Kora ornpemarta CO HU30K HarnoH
HeMa 3alluTuTa oA Bnara

MpuTtuncok Bo goBogotr MuHumaneH 0,5 bar (0,05 MPa)

Ha Boda MakcumaneH 8 bar (0,8 MPa)
Crabaysatbe co Boga 1) CryneHa Boaa
MakcumanHo MamyyHn 6 kg

NonHewe

Knaca Ha eHepreTcka edpmkacHoOCT A+++

Bp3vHa Ha MakcumaneH 1000 rpm (BPT. BO MUHYTA)
ueHTpudyraTa

1) [MoBp3eTe ro 4OBOAHOTO LIPEBO CO CnaBuHa 3a BOAA CO HaBoj 3/4".
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Iloro Ha 6peHpoT

ELECTROLUX

Wme Ha guctpubyrtepoTt

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kir.né utja 87

Wme Ha mogenoT

EWT1064ILW

MepHa egnHnLa

EHepreTcka knaca (Ha ckana og A po D, kage A - A+++
HajedpekTmBHa 1 D - Hajmanky
edekTnBHA)

Pe3ynTtaTtn op nepewe (Ha ckana og A oo G, kage A - A
HajBMCOKM U G - HajHUCKM)

Pe3ynTtaTtu op cyweme co (Ha ckana og A oo G, kage A - ©

ueHTpudpyra nogobpu n G - nonowun)

MpeocTaHaTa BNaXHoOCT % 60

MakcumanHa 6p3uHa Ha rpm (BpT./MUH) 1000

ueHTpudyrara

MonHewe kg 6

MpoceyHa noTpowyBayka Ha  kWh 150

erfleKTpuYHa eHerunja Ha

roguwHo Hneo')

lMpoceyHa roauwHa nmTpu 9490

noTpolwyBayka Ha Boaa

1)

Byka npu nepeme co dB/A 57

HOpMarHa nporpama 3a

namy4Hu Ha 60° C

Byka on ueHTpudpyra Ha dB/A 74

HopMariHa nporpama 3a
namy4Hu Ha 60° C

1) Bo cornacoct co EN60456.

15. TPVOKA 3A OKOJTINMHATA

Peuwvknupajte rm matepujanure co dpnajte rm anapaTute 03aHYeHN CO

cumbonoTt :E BO OTNagoT of
OOMaKkuHCTBOTO. BpaTteTe ro npoussogot
BO BaLUMOT JIOKaneH kanauuTteT 3a
peumvKnMparkbe UM KOHTaKTMpajTe ja
BallaTa OMLTUHCKa KaHuenapwuja.

cumbonoTt C/:) CraBeTe ja ambanaxara
BO COOOBETHM KOHTEjHEpPU 3a Aa ja
peuuknupate. NomorHeTe Bo 3awTuraTa
Ha XMBTHaTa CpeauHa U YOBEKOBOTO
34paBje 1 peunknmpajTe ro oTnagoT o4
eNeKTPUYHM 1 eNeKTPOHCKM anapaTu. He
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

[nainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii cu varsta de maxim 3 ani nu trebuie lasati
niciodata in apropierea acestui aparat atunci cand
acesta este in functiune.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa
aparatului cand aceasta este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Nu depasiti sarcina maxima de 6 kg (consultati
capitolul , Tabelul de programe”).
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Presiunea de alimentare cu apa din punctul de racord
la reteaua de apa trebuie sa fie intre 0,5 bar (0,05
MPa) si 8 bar (0,8 MPa).

Fanta de aerisire din baza (daca este cazul) nu trebuie
sa fie blocate de mocheta, covor sau orice alt material
folosit la acoperirea pardoselii.

Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind
noile seturi de furtunuri furnizate sau alte noi seturi de
furtunuri furnizate de Centrul de service autorizat.
Furtunurile vechi nu trebuie reutilizate.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de Centrul de
service autorizat al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita electrocutarea.
Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta umeda. Utilizati numai
detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea » Suprafata podelei unde aparatul va fi
) ) ) instalat trebuie sa fie plata, stabila,

Scoateti toate materialele folosite la rezistenta la caldura si curata.
ambalare si buloanele de transport. « Asigurati circulatia aerului intre aparat
Pastrati suruburile de transport intr-un si podea.
loc sigur. Daca aparatul va fi mutat pe  «  Pentru a obtine spatiul necesar intre
viitor, acestea trebuie fixate din nou aparat si podea, reglati picioarele
pentru a bloca tamburul si pentru a-I acestuia. '
proteja de deteriorare. . + Nu instalati aparatul in locuri care nu
Aveti intotdeauna grija cand mutati permit deschiderea completa a
aparatul deoarece acesta este greu. capacului acestuia.
Folositi intotdeauna manusi de + Nu asezati niciun recipient pentru
protectie si incaltaminte inchisa. colectarea posibilelor scurgeri de apa
Daca aparatul este deteriorat, nu il de sub aparat. Contactati Centrul de
instalati sau utilizati. service autorizat pentru a afla ce
Urmati instructiunile de instalare accesorii pot fi utilizate.

furnizate Tmpreuna cu aparatul.

Nu instalati sau utilizati aparatul in
locuri in care temperatura poate fi sub
0°C sau direct expus intemperiilor.



2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

« Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

» Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu
datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,
contactati un electrician.

» Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie Tnlocuit
numai de catre centrul autorizat de
service.

» Introduceti stecherul Tn priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

* Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

* Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

2.3 Racordarea la apa

* Nu deteriorati furtunurile de apa.

- Inainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

« Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.
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2.4 Utilizare

AVERTISMENT!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

» Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

» Respectati instructiunile de siguranta
de pe ambalajul detergentului.

» Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

» Indepartati toate obiectele metalice
din rufe.

2.5 Service

» Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

« Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de 1anga aparat si aruncati-I.

» Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de
companie sa ramana blocati in
tambur.

* Aruncati aparatul in conformitate cu
cerintele locale privind eliminarea
Deseurilor de echipamente electrice si
electronice (WEEE).
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentarea aparatului

=

4. PANOUL DE COMANDA

4.1 Descrierea panoului de comanda

L.

Panou de comanda
Capac
Maner pentru capac

Picioare pentru aducerea la nivel a
aparatului

Placuta cu date tehnice

DENE

&

O
sshirts (9] © Cotton
Sports B \/\/ = J\/ <] Cotton Eco
Curtains Q ~/ \ /A Synthetics y&,
Jeans [ % Delicates S—GY
Son
B &8
on © ( Wool/Handwash
Drain LEJ 7 ( o9 sik
Rinse =] Duvet

B
90° 60° m40° |_ m @ _ﬂ
LECRL PR O N | AL—, Delay Start
=) E‘IIS ST
B
T\mef\ﬁanﬂgef Start/Pause
S\ +| Dl

Buton de selectare a programului
Tasta pentru Reducerea vitezei de
centrifugare @ (Centrifugare)
Tasta pentru Temperatura R

(Temperatura)
Afisaj

Tasta pentru Prespalare L
(Prespalare)

(9

A Tasta pentru Pornirea cu intarziere
(Pornire cu intarziere)

Tasta pentru Clatire suplimentara B3
(Clatire suplimentara)

8 Tasta pentru Calcare usoara —:5
(Calcare usoara)

E Tasta pentru Start/Pauza Dl (Start/
Pauza)
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Taste pentru Reglarea duratei

_ GQ) +
4.2 Afisaj
A B c A. Zona pentru timp: .
| | * Durata programului.
(T - ) » Codurile alarmei. Consultati
- o - ‘ J\/ capitolul ,Depanare” pentru
' " ( J descrierea acestora.
’- ’- -' | » Nivelul pentru Reglare durata
4 5 A o E —
B. Indicatorul de Pornire cu intarziere.
” ~r © 0 C. Indicatorul Blocare acces copii.
I I I el I D. Indicatorul pentru Capac blocat:
\ | » Acesta este pornit, nu puteti
I | deschide capacul.
E D » Acesta este oprit, puteti deschide

capacul.

» Acesta lumineaza intermitent, nu
puteti deschide capacul. Asteptati
cateva minute pana cand
indicatorul este stins.

E. Indicatorii fazei de spalare.

. w: faza de spalare
o |=): faza de clatire
. @): faza de centrifugare

5. TABELUL PROGRAMELOR

Program incarcatura Descriere program
Interval pentru  maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
temperatura Viteza ma-

xima de cen-

trifugare
& Bumbac 6 kg Bumbac alb si colorat. Nivel mediu si redus de
90°C - Rece 1000 rpm murdarie.
<VUIETTE 6 kg Bumbac alb si bumbac colorat in culori rezis-

1) 1000 rpm tente. Nivel normal de murdarie. Consumul de

ECS’ < energie scade si durata programului de spalare
60° - 40°C este extinsa.
/X Sintetice 2,5kg Articole sintetice sau articole cu tesaturi mix-
60° - Rece 1000 rpm te. Nivel normal de murdarie.
3‘3 Delicate 2,5 kg Tesaturi delicate precum cele din acril, vis-

40° - Rece 1000 rpm coza, poliester. Nivel normal de murdarie.
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Program Incarcatura Descriere program
Interval pentru maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
temperatura Viteza ma-
xima de cen-
trifugare
&2 LEwE f 1 kg Tesaturi din lana care pot fi spalate in masina,
Spalare ma- 1000 rpm pot fi spalate manual sau tesaturi delicate cu
nuala simbolul de ingrijire «spalare manuala».2)
40° - Rece
05 Matase 1kg Program special pentru articole din matase si
30°C 800 rpm sintetice mixte.
Spilots 2 kg Program special pentru o patura sintetica, pi-
60° - 30°C 800 rpm lota, cuvertura etc.
(=) Clatire 6 kg Pentru clatirea si centrifugarea rufelor. Toate
REse 1000 rpm tesaturile, cu exceptia articolelor din lana si a
celor din tesaturi foarte delicate. Reduce viteza
de centrifugare in functie de tipul de rufe.
by EVacuare 6 kg Pentru a evacua apa din tambur. Toate tesaturi-
le.
@ : 6 kg Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua apa
Centrifugare 7
g 1000 rpm din tambur. Toate tesaturile, cu exceptia arti-
colelor din lana si a celor din tesaturi delicate.
R Blugi 3 kg Articole din denim si jerseu. De asemenea,
60° - Rece 1000 rpm pentru articole in culori inchise.
Q Perdele 2,5kg Program special pentru perdele. Faza de
40° - Rece 800 rpm prespalare este activata automat.3)
&Arﬂcole 2,5kg Articole sintetice si delicate. Articole cu nivel
sportive 800 rpm redus de murdarie sau articole care trebuie reim-

30°C

prospatate.
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Program incarcatura Descriere program
Interval pentru  maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
temperatura Viteza ma-

xima de cen-

trifugare
5 CamaEe 1,5 kg Articole din tesaturi sintetice si mixte. Articole
30°C ’ 800 rpm cu nivel redus de murdarie si articole care trebuie

reimprospatate. Pentru 5 - 6 camasi.

1) Programe standard pentru valorile de consum din eticheta energetica. Conform re-
glementarii 1061/2010, aceste programe sunt «programul standard la 60°C pentru bumbac»
si, respectiv, «programul standard la 40°C pentru bumbacy». Acestea sunt cele mai eficiente
programe in ceea ce priveste consumul combinat de curent si de apa pentru spalatul rufelor
din bumbac cu grad normal de murdarie.

Temperatura apei in faza de spalare poate diferi de temperatura specificata
pentru programul selectat.

2) pe durata acestui ciclu tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata.
Poate parea ca tamburul nu se roteste sau nu se roteste corect, insa acest lucru este nor-
mal la acest program.

3) Nu utilizati niciun detergent la faza de prespalare pentru a clati doar cu apa.

Compatibilitatea optiunilor programelor
Program © ® O @ I ¢ A

1| 0| 8|®| &[> ©
)

<
[}

7| ®|=|e

2
|
| |
| |
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5.1 Woolmark Apparel Care -

Albastru

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

Ciclul de spalare pentru lana al acestei
masini a fost aprobat de The Woolmark

6. VALORI DE CONSUM

Company pentru spalarea articolelor de
imbracaminte din l1ana care sunt
etichetate cu ,spalare manuald”, cu
conditia ca articolele sa fie spalate in
conformitate cu instructiunile
producatorului acestei masini de spalat
rufe. Respectati instructiunile de ingrijire
de pe eticheta produsului referitoare la
uscare si alte tratamente. M1145

In Regatul Unit, Irlanda, Hong Kong si
India simbolul Woolmark este o marca
comerciala de certificare.

Datele din acest tabel sunt aproximative. Mai multe variabile pot afecta
datele: cantitatea si tipul de rufe, apa si temperatura mediului ambiant.

@ La pornirea programului, afisajul prezinta durata programului pentru ca-

pacitatea maxima de incarcare.

Pe durata fazei de spalare durata programului este calculata automat si
poate fi redusa semnificativ daca incarcatura de rufe este mai mica de-
cat capacitatea maxima de incarcare (de ex. Bumbac 60°C, capacitatea
maxima de incarcare 6 kg, durata programului depaseste 2 ore; la o
incarcatura efectiva de 1 kg, durata programului va fi mai mica de 1 ora).
Atunci cand aparatul calculeaza durata reala a programului un punct cli-

peste pe afisaj.

Programe incarcit Consum Consum Durata Grad de
ura (kg) deenergie de apa (li- aproxima- umezeala
(kWh) tri) tiva a pro- remanenta

gramului o)1)
(minute) (%)

Bumbac 60°C 6 1,10 56 180 60

Bumbac 40°C 6 0,65 54 150 60

Sintetice 40°C 2,5 0,45 46 105 37

Delicate 40°C 2,5 0,55 46 90 37

Lana / Spalare

1 0,35 50 65 32

manuala 30°C 2)

Programe standard pentru bumbac <
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Programe incarcat Consum Consum Durata Grad de
ura (kg) de energie de apa (li- aproxima- umezeala
(kWh) tri) tiva a pro- remanenta

gramului o)1)
(minute) (%)

Standard 60°C

pentru bumbac 6 0,79 47 248 60

<

Standard 60°C

pentru bumbac 3 0,58 39 174 60

<

Standard 40°C

pentru bumbac 3 0,48 38 169 60

Nl

1) La finalul fazei de centrifugare.
2) Nu este disponibil la anumite modele.

Modul Oprit (W)

Modul Inactiv (W)

0.48

0.48

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei
UE 1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/CE.

7. OPTIUNI

7.1 Temperatura §

Setati aceasta optiune pentru a modifica
temperatura implicita.
Indicator *-= apa rece.

Indicatorul pentru temperatura setata se
aprinde.

7.2 Centrifugare ©

Cu aceasta optiune puteti schimba viteza
de centrifugare implicita.

Indicatorul pentru viteza setata se
aprinde.

Optiuni suplimentare pentru
centrifugare:

Fara centrifugare @

« Setati aceasta optiune pentru a
dezactiva toate fazele de centrifugare.
Este disponibila doar faza de
evacuare.

Indicatorul aferent se aprinde.
Setati aceasta optiune pentru
tesaturile foarte delicate.

Faza de clatire utilizeaza mai multa
apa pentru anumite programe de
spalare.

Clatire oprita =

Setati aceasta optiune pentru a
preveni sifonarea rufelor.
Indicatorul aferent se aprinde.

La terminarea programului ramane
apa in tambur.

Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.
Capacul ramane blocat. Trebuie sa
evacuati apa pentru a debloca
capacul.

Pentru a evacua apa,
consultati ,La terminarea
programului”.
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Program nocturn @

» Setati aceasta optiune pentru a anula
toate fazele de centrifugare si pentru
a efectua o spalare silentioasa.

» Faza de clatire utilizeaza mai multa
apa pentru anumite programe de
spalare.

* Indicatorul aferent se aprinde.

* Programul de spalare se opreste cu
apa in tambur. Tamburul se roteste in
mod regulat pentru a preveni
sifonarea rufelor.

» Capacul ramane blocat. Trebuie sa
evacuati apa pentru a debloca
capacul.

Pentru a evacua apa,
consultati ,La terminarea
programului”.

7.3 Prespalare L1

Cu aceasta optiune puteti adauga o faza
de prespalare la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru articole
foarte murdare.

Cand setati aceasta optiune durata
programului va creste.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.4 Pornire cu intarziere ©

Cu aceasta optiune puteti intarzia
pornirea unui program pornind de la 30
de minute si pana la 20 de ore.

Afisajul prezinta indicatorul
corespunzator.

7.5 Clatire suplimentara [l

Cu aceasta optiune puteti adauga cateva
clatiri la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru
persoanele alergice la detergenti si in
zone unde apa are o duritate redusa.

8. SETARI

8.1 Blocare acces copii [

Cu aceasta optiune puteti impiedica
copiii sa se joace la panoul de comenzi.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.6 Calcare usoara </~

Aparatul spala si centrifugheaza cu
atentie rufele pentru a preveni sifonarea.

Aparatul reduce viteza de centrifugare,
foloseste mai multa apa si adapteaza
durata programului la tipul de rufe.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.7 Time Manager — & +
Cand setati un program de spalare,
afisajul indica durata implicita.

Apasati — sau + pentru a reduce sau
creste durata programului.

Reglarea duratei este disponibila doar cu
programele din tabel.

indica- @ A B ANKN
- 2 = = = = =
—===3) u4) u4) u4) u4) ud) ud)

1) Dacs este disponibil.
2) Cel mai scurt: pentru reimprospatarea
rufelor.

3) Cel mai lung: Cresterea duratei progra-
mului scade gradual consumul de energie.
Faza optimizata de incalzire economiseste
energia, iar durata prelungita mentine ace-
leasi rezultate la spalare (in special pentru
murdaria normala).

4) Durata implicita pentru toate programele.

* Pentru a activa/dezactiva aceasta
optiune, apasati simuitan L si &

pana cand indicatorul B se
aprinde/se stinge.



Puteti activa aceasta optiune:

¢ Dupa apasarea Dl : optiunile si
butonul de selectare a programului
sunt blocate.

+ Tnainte de a apasa |>|| : aparatul nu
poate fi pornit.

8.2 Semnalele acustice

Sunt emise semnale acustice atunci
cand:

1. Puneti o cantitate redusa de
detergent in compartimentul pentru
faza de spalare.

2. Selectati si porniti un program pentru
articole din bumbac, la cea mai inalta
temperatura, fara rufe.

10. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

10.1 incarcarea rufelor in
aparat

1. Deschideti capacul aparatului.

2. Apasati butonul A.

Tamburul se deschide automat.

3. Introduceti rufele in tambur, cate un
articol pe rand.

4. Scuturati rufele inainte sa le
introduceti in aparat.

Asigurati-va ca nu introduceti prea multe

rufe Tn tambur.

5. Inchideti tamburul si capacul.
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* Programul s-a incheiat.
* Aparatul este defect.

Pentru dezactivarea/activarea
semnalelor acustice, apasati simultan

butoanele /A Si S timp de 6 secunde.

@

Daca dezactivati semnalele
acustice, acestea continua

sa functioneze atunci cand

aparatul are o defectiune.

9. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Astfel este eliminata eventuala murdarie
acumulata pe cuva si tambur.

ATENTIE!

nainte de a inchide capacul,
asigurati-va ca faceti acest
lucru in mod corect.

A

10.2 Utilizarea detergentului si
a aditivilor

1. Masurati cantitatea de detergent si
de balsam de rufe.

2. Puneti detergentul si balsamul de
rufe Tn compartimente.

L]
ey
P
7
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10.3 Compartimentele pentru detergent

ATENTIE!

Utilizati doar detergenti specificati pentru masina de spalat rufe.

@ Respectati intotdeauna instructiunile de pe ambalajul detergentilor.

L]

Compartimentul pentru detergent pentru faza de prespalare.

L]

Compartimentul pentru detergent pentru faza de spalare.

% Compartiment pentru aditivi lichizi (balsam de rufe, apret).
Marcajul @ reprezinta nivelul maxim pentru cantitatea de aditiv li-

chid.

10.4 Setarea unui program

1. Rotiti butonul pentru programe pentru
a seta programul:

* Indicatorul Dl se aprinde
intermitent.

» Afisajul indica nivelul pentru
Reglarea duratei, durata
programului si indicatorii fazelor
programului.

2. Daca este necesar, modificati
temperatura si viteza de centrifugare
sau adaugati optiuni disponibile.
Cand activati o optiune, indicatorul
optiunii setate se aprinde.

Daca setati ceva incorect,
afisajul prezinta mesajul
Err

10.5 Pornirea unui program
fara intarziere

Apasati D”

* Indicatorul |>|| nu se mai aprinde
intermitent si ramane pornit.

* Indicatorul ILI incepe sa se
aprinda intermitent pe afisaj.

* Programul incepe, capacul se
blocheaza si afisajul prezinta
indicatorul =1,

* Pompa de evacuare poate
functiona pentru o scurta perioada
de timp atunci cand aparatul se
alimenteaza cu apa.

Dupa aproximativ 15 minute

de la pornirea programului:

* Aparatul regleaza
automat durata
programului in functie de
cantitatea de rufe.

» Afisajul indica noua
valoare.

@

10.6 Pornirea unui program cu
ajutorul pornirii cu intarziere

1. Apasati @ in mod repetat pana cand
afisajul indica intarzierea dorita.
Indicatorul aferent se aprinde pe afisaj.
2. Apasati Dl
» Aparatul incepe numaratoarea
inversa.
* Usa se blocheaza, afisajul

prezinta indicatorul ~—

+ Atunci cand numaratoarea
inversa este incheiata, programul
porneste automat.



@ Puteti anula sau modifica
setarea pentru pornirea cu
intarziere inainte de a apasa

|>|| Pentru a anula pornirea
cu intarziere:

e Apasati |>|| pentru a
pune aparatul in
pauza.

e Apasati @ pana
cand afisajul indica

* Apasati din nou Dl
pentru a porni imediat
programul.

10.7 Intreruperea unui program
si modificarea optiunilor

Puteti schimba numai unele optiuni,
fnainte de a fi activate.

1. Apasati DIl

Indicatorul se aprinde intermitent.
2. Modificati optiunile.

3. Apasati din nou |>||
Programul este reluat.

10.8 Anularea unui program
aflat in derulare

1. Rotiti butonul de selectare a

programelor la pozitia O pentru a
anula programul si a dezactiva
aparatul.

2. Rotiti butonul de selectare a
programelor din nou pentru a activa
aparatul. Acum puteti selecta un alt
program de spalare.

@ Tnainte de a incepe noul
program, aparatul poate

evacua apa. In acest caz,
asigurati-va ca mai aveti
detergent in compartimentul
pentru detergent si
completati daca acesta
lipseste.

10.9 Deschiderea capacului

In timpul functionarii unui program sau a
pornirii cu intarziere, capacul aparatului
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este blocat. Pe afisaj apare indicatorul

-0

é ATENTIE!
Daca temperatura si nivelul

apei din tambur sunt prea
mari, nu puteti deschide
capacul.

Deschiderea capacului atunci cand
pornirea cu intarziere este activa:

1. Apasati D” pentru pune aparatul in
pauza.
2. Asteptati ca indicatorul pentru capac

blocat =0 sa se stinga.

3. Puteti deschide capacul.
Inchideti capacul si apasati din nou
‘>” Pornirea cu intarziere este in
continuare activa.

Deschideti capacului atunci cand este
activ un program:

1. Rotiti butonul de selectare a

programelor la pozitia O pentru a
dezactiva aparatul.
2. Asteptati cateva minute si dupa
aceea deschideti capacul aparatului.
3. nchideti capacul si setati din nou
programul.

10.10 La terminarea
programului

* Aparatul se opreste automat.
» Semnalele acustice functioneaza
(daca sunt activate).

* Pe afisaj apare lljl
* Indicatorul pentru [>|| se stinge.

* Indicatorul pentru capac blocat ~—lse
stinge.

» Puteti deschide capacul.

» Scoateti rufele din aparat. Lasati
tamburul gol.

* Inchideti robinetul de apa.

* Rotiti butonul de selectare a

programelor la pozitia O pentru a
dezactiva aparatul.

+ Tineti capacul intredeschis pentru a
preveni formarea mucegaiului si a
mirosurilor.
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Programul de spalare este terminat,

dar tamburul mai contine apa:

*  Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

* Indicatorul pentru capac blocat —

este pornit. Indicatorul D” se aprinde
intermitent. Capacul ramane blocat.

» Trebuie sa evacuati apa pentru a
deschide capacul.

Pentru a evacua apa:
1. Daca este necesar, reduceti viteza

de centrifugare. Daca ati setat @5
aparatul face doar evacuarea.

2. Apasati [>|| Aparatul evacueaza apa
si centrifugheaza.
3. Atunci cand se termina programul si

indicatorul pentru capac blocat ~—
se stinge, puteti deschide capacul.
4. Rotiti butonul de selectare a

programelor la pozitia O pentru a
dezactiva aparatul.

Aparatul evacueaza apa si
centrifugheaza automat
dupa 18 ore (cu exceptia
programului pentru Lana).

11. INFORMATII SI SFATURI

11.1 incarcatura de rufe

+ Impartiti rufele in: albe, colorate,
sintetice, delicate si lana.

» Respectati instructiunile de spalare de
pe etichetele rufelor.

* Nu spalati articole albe si colorate
impreuna.

* Unele articole colorate se pot
decolora la prima spalare.
Recomandam ca primele spalari ale
acestora sa fie facute separat.

 Inchideti nasturii fetelor de perna,
inchideti fermoarele, gaicile si
capsele. Legati curelele.

+ Goliti buzunarele si depliati articolele.

» Tesaturile cu mai multe straturi,
articolele din lana si cele cu
imprimeuri trebuie intoarse pe dos.

» Eliminati petele persistente.

 Atrticolele foarte murdare trebuie
spalate cu un detergent special.

10.11 Repaus

Daca nu dezactivati aparatul, la cateva
minute dupa terminarea programului de
spalare se activeaza setarea pentru
economisirea energiei.

Setarea pentru economisirea energiei
reduce consumul de energie cand
aparatul este in repaus.

* Toate indicatoarele si afisajul se sting.

* Indicatorul pentru >l clipeste incet

* Apasati una dintre optiuni pentru a
dezactiva setarea de economisire a
energiei.

@

Daca setati un program sau
o optiune care se termina cu
apa in tambur, functia de
economisire a energiei nu
se activeaza pentru a va
reaminti sa evacuati apa.

« Atentie la perdele. Scoateti inelele si
puneti perdelele intr-un saculet de
spalare sau intr-o fata de perna.

» Nu spalati rufe fara tivuri sau cu
taieturi. Folositi un saculet de spalare
pentru a spala articolele mici si/sau
delicate (de ex. sutiene fara sarma,
curele, colanti, etc.).

* O incarcatura foarte mica poate
provoca probleme de echilibru in
timpul fazei de centrifugare. Tn acest
caz, aranjati manual articolele din
cuva si reluati faza de centrifugare.

11.2 Petele persistente

In cazul anumitor pete, apa si
detergentul nu sunt suficiente.

Recomandam pre-tratarea acestor pete
inainte de introducerea articolelor in
aparat.



Sunt disponibile substante speciale
pentru indepartarea petelor. Folositi
substanta speciala pentru indepartarea
petelor, corespunzatoare tipului de pata
si tesaturii.

11.3 Detergenti si aditivi

« Utilizati numai detergenti si aditivi
produsi special pentru utilizarea intr-o
masina de spalat rufe:

— detergenti praf pentru toate
tipurile de tesaturi,

— detergenti praf pentru tesaturi
delicate (max. 40°C) si lana,

— detergenti lichizi, de preferat
pentru programe de spalare la
temperatura joasa (max. 60 °C)
pentru toate tipurile de tesaturi
sau speciali, numai pentru lana.

* Nu amestecati tipuri diferite de
detergenti.

* Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu
utilizati o cantitate mai mare de
detergent decat cea corecta.

« Respectati instructiunile de pe
ambalajul acestor produse.

* Folositi produsele corespunzatoare
tipului si culorii materialului,
temperaturii programului si gradului
de murdarie.

* Daca aparatul pe care-l aveti nu este
prevazut cu dozator pentru detergent

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

12.1 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun si apa
calda. Uscati complet toate suprafetele.

ATENTIE!
Nu folositi alcool, solventi
sau produse chimice.

12.2 Decalcifiere

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui produs de decalcifiere a
apei pentru masini de spalat.
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lichid cu clapeta, adaugati detergentii
lichizi cu bila de dozare (furnizata de
producatorul detergentului).

11.4 Recomandari ecologice

» Pentru a spala rufe cu un nivel mediu
de murdarie folositi un program fara
prespalare.

» Porniti intotdeauna un program de
spalare cu cantitatea maxima permisa
de rufe.

» Daca este necesar, cand setati un
program cu temperatura redusa,
utilizati o substanta de scos petele.

» Pentru utilizarea cantitatii optime de
detergent, verificati duritatea apei din
locuinta. Consultati ,Duritatea apei”.

11.5 Duritatea apei

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui dedurizator de apa pentru
masini de spalat. In zonele in care apa
are o duritate redusa nu este necesara
utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in
care va aflati, adresati-va furnizorului de
apa local.

Folositi o cantitate corecta pentru
dedurizatorul apei. Respectati
instructiunile de pe ambalajul produsului.

12. INGRIJIREA SI CURATAREA

Verificati regulat tamburul pentru a
preveni depunerile de calcar si
particulele de rugina.

Pentru eliminarea petelor de rugina
utilizati doar produse speciale dedicate
masinilor de spalat. Efectuati aceasta
procedura separat fata de spalarea
rufelor.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

12.3 Spalarea de intretinere

Este posibil ca in cazul programelor cu
temperatura redusa anumiti detergenti sa
ramana in tambur. Realizati regulat o
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spalare de intretinere. Pentru a face
acest lucru:

» Scoateti toate rufele din tambur.

» Selectati programul pentru bumbac cu

cea mai ridicata temperatura si o
cantitate redusa de detergent.

12.4 Garnitura capacului

Examinati garnitura in mod regulat.
Curatati-o atunci cand este necesar

folosind un agent de curatare tip crema
cu amoniac fara a zgaria suprafata
garniturii.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

12.5 Curatarea dozatorului pentru detergent

1.

12.6 Masuri de precautie
impotriva inghetului

Daca aparatul este instalat intr-o zona

unde temperatura poate cobori sub 0°C,

eliminati apa ramasa in furtunul de
alimentare si din pompa de evacuare.

Realizati aceasta procedura
si atunci cand efectuati
evacuarea de urgenta.

1. Tnchideti robinetul de ap3.

2. Scoateti furtunul de alimentare cu

apa.

3. Scoateti furtunul de evacuare de pe
suportul din spate si desfaceti-l de la
chiuveta sau sifon.

4. Puneti capetele fiecarui furtun de

evacuare si de alimentare intr-un
recipient. Lasati apa sa se scurga din
furtunuri.

5. Setati programul de Evacuare si

|asati-I sa functioneze pana la
terminarea ciclului.
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6. Rotiti butonul de selectare a

AVERTISMENT!
programelor la pozitia O pentru a inainte de a reutiliza
dezacti\{a aparatul._ o aparatul, verificati daca

7. Scoateti aparatul din priza. temperatura este peste 0°C.

Producatorul nu este
responsabil de daunele
provocate de temperaturi
reduse.

12.7 Curatarea furtunului de alimentare cu apa si a filtrul
robinetului

13. DEPANARE

in cazul anumitor probleme, sunt
] ’
ANERISMENTT activate semnalele acustice si afigajul

Consultati capitolele privind indica un cod de alarma:

siguranta.
. Eil- Aparatul nu se alimenteaza
13.1 Introducere corect cu apa.
i . E20 - Aparatul 5

Aparatul nu porneste sau se opreste in - Aparatul nu evacueaza apa.
timpul functionarii. . EYO. Capacul aparatului sau usile
Mai intai incercati sa gasiti o solutie la tamburului sunt deschise sau nu sunt
problema (consultati tabelul). Daca inchise corect. Verificati-le pe ambele!

problema persista, contactati Centrul de
service autorizat.
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o .
« Lyt - Sursa de alimentare nu este AVERTISMENT!
stabila. Asteptati stabilizarea sursei Dezactivati aparatul inainte

de alimentare.

de a realiza verificarile.

13.2 Defectari posibile

Problema

Solutie posibila

Programul nu porneste.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati daca capacul aparatului si usile tamburului sunt
inchise corect.

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de siguran-
te.

Verificati daca Start / Pauza a fost apasat.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea sau
asteptati terminarea numaratorii inverse.

Dezactivati functia Blocare acces copii daca este pornita.

Aparatul nu se alimen-
teaza corect cu apa.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie, contac-
tati compania locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Aceasta problema poate fi cauzata de filtrul furtunului de
alimentare sau de supapa filtrului de evacuare care ar pu-
tea fi infundata. Consultati capitolul ,Ingrijirea si curatarea”.
Daca problema persista, contactati Centrul de service auto-
rizat.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau in-
doit.

Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa es-
te realizat corect.

Aparatul nu se umple
Cu apa si o0 evacueaza
imediat.

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia corecta.
Furtunul poate fi pozitionat prea jos.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.

Aceasta problema poate fi cauzata de filtrul de evacuare
infundat. Contactati Centrul de service autorizat.

Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat
corect.
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Problema

Solutie posibila

Setati un program de evacuare daca ati setat un program
fara faza de evacuare.

Setati un program de evacuare daca ati setat o optiune ca-
re se termina cu apa in cuva.

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul

de spalare dureaza mai
mult decat este normal.

Setati optiunea de centrifugare.
Setati o optiune de evacuare daca ati setat o optiune care
se termina cu apa in tambur.

Aceasta problema poate fi cauzata de filtrul de evacuare
infundat. Contactati Centrul de service autorizat.

Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de centri-
fugare. Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa echi-
librarii.

Pe jos este apa.

Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etanse si
nu exista nicio pierdere de apa.

Verificati daca furtunul de evacuare a apei prezinta dete-
riorari.

Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea corecta.

Nu puteti deschide ca-
pacul aparatului.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.

Setati un program de evacuare sau de centrifugare daca
exista apa in tambur.

Aparatul face un zgo-
mot neobisnuit.

Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati capi-
tolul ,Instalarea”.

Indepartati toate materialele folosite la ambalare si / sau
buloanele folosite la transport. Consultati capitolul ,Instala-

rea.

Adaugati mai multe rufe in tambur. Incarcétura poate fi
prea mica.

Ciclul dureaza mai putin
decat durata afisata.

Aparatul calculeaza o noua durata in functie de incarcatura
de rufe. Consultati capitolul ,Valori de consum”.

Ciclul dureaza mai mult
decat durata afisata.

O incarcatura dezechilibrata de rufe mareste durata. Acest
comportament al aparatului este normal.

Rezultatele la spalare
nu sunt satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt detergent.

Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persis-
tente Tnainte de a spala rufele.

Verificati daca ati selectat temperatura corecta.

Reduceti incarcatura de rufe.
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Problema

Solutie posibila

Nu puteti seta o optiu-
ne.

Verificati daca ati apasat doar butoanele dorite.

Dupa verificare, activati aparatul. Programul continua din punctul in care a fost intrerupt.
Daca problema apare din nou, contactati Centrul de service autorizat.

Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma. Dezactivati si activati aparatul. Daca problema
continua sa apara, contactati Centrul de service autorizat.

13.3 Service

Va recomandam utilizarea pieselor de

schimb originale.

indemana aceste date. Puteti gasi
informatiile pe placuta cu date tehnice:

model, PNC, numar de serie. (Mod.,

Prod. No., Ser. No.)

Atunci cand contactati centrul de service
autorizat este necesar sa aveti la

14. DATE TEHNICE

Dimensiuni Latime / In&ltime / Adan- 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
cime / Adancime totala mm

Conexiunea la reteaua Tensiune 230V

electrica Putere totala 2200 W
Siguranta fuzibila 10 A
Frecventa 50 Hz

Nivel de protectie impotriva patrunderii particule- 1PX4

lor solide si a umiditatii asigurat de capacul de

protectie, cu exceptia cazului in care echipamen-

tul de joasa tensiune nu este deloc protejat im-

potriva umiditatii

Presiunea de alimen-  Minima 0,5 bar (0,05 MPa)
tare cu apa Maxima 8 bar (0,8 MPa)
Alimentarea cu apa 1) Apa rece
Incarcaturd maxima Bumbac 6 kg

Clasa de eficienta energetica A+++

Viteza de centrifugare Maxima 1000 rpm

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4".

14.1 Date tehnice suplimentare

Denumire marca

ELECTROLUX

Nume distribuitor

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapesta
Erzsébet kir.né utja 87

Denumire model

EWT1064ILW
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Unitate de masura

Clasa energetica

(peoscaradelaAlaD,unde A- A+++
este cea mai economica si D cea

mai putin economica)

Performanta la spalare

(pe o scara de la A la G, unde A A
este performanta maxima si G mi-
nima)

Performanta uscarii la centri-

(pe o scara de la A la G, unde A C

fugare este ridicata si G redusa)

Umiditatea reziduala % 60
Viteza maxima de centrifugare rpm 1000
incarcatura pentru spalat kg 6
Consumul anual mediu de kWh 150
energie1)

Consumul mediu anual de apa litri 9490
1)

Zgomot la spalarea cu pro- dB/A 57
gram normal pentru articole

din bumbac la 60°C

Zgomot la centrifugare cu pro- dB/A 74

gram normal pentru articole
din bumbac la 60°C

1) Conform cu EN60456.

15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul

C). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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